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UvOoD

Desetak dana prije nego je zauvijek otisao, prof. dr. sc. Stijepo
Obad nazvao me iz Zadra u Zagreb. Nasi telefonski kontakti nisu
bili rijetki, ali ni pretjerano Cesti jer smo se culi uglavnom oko
struénih i profesionalnih stvari.

Ovoga puta nije bilo tako. Nazvao je da me pita kako sam i kada
se spremam u Konavle. Odgovorio sam ,,uskoro“ i da ¢u zastati u
Zadru da se vidimo. Vjerojatno me pozvao ne zato, nego jer je bio
ve¢ u godinama (deset viSe od mene) pa je pozelio Cuti se s nekim s
kime ima o ¢emu popricati.

Nas dvojicu ne zblizava samo zajednicko ime nego i zajednicke
Konavle i Prevlaka.

Vojnu utvrdu Prevlaka izgradila je austrijska vojska, a gradnju
je izvodio austrijski namjesnik Dalmacije Lazar freiherr von
Mamula, kako mu je bila sluzbena titula, Srbin, rodom iz Gomerja u
Gorskom Kotaru, jer su Srbi precani u Austrougarskoj carevini bili
posebno dobrodosli te protezirani. Njegovim prezimenom Mamula i
danas se zove Zanjica, oto¢i¢ pretvoren u tvrdavu protiv
neprijateljske im Srbije na ulazu u bokokotorski zaljev. Vojne
utvrde, i Mamulu i Prevlaku, naslijedila kraljevsko-jugoslavenska,
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pa zatim talijanska, pa njemacka te jugoslavenska komunisticka
vojska.

Godine 1991. spale su sve maske o bratstvu i jedinstvu, vidjelo
se tko je tko i $to je $to u tadasnjoj Jugoslaviji, a Jugoslavenska
narodna armija pretvorena je u srpsku vojsku. S Konavoske Prevlake
su danima raketirali isto¢na konavoska sela, medu njima i moju
rodnu kuéu, ve¢ od 19. rujna te godine (Ispaljeno je nanju i na okolne
kuce 26 raketa, susjed ih je brojio!).

Medutim, medunarodnim utjecajem, a posebno postrojbama
Hrvatske vojske, pod vodstvom generala Janka Bobetka, kopno na
rtu OStro 1 vojna utvrda vraéeni su Hrvatskoj, ali ne i pripadajuci joj
akvatorij $to do dana danasnjega nije rijeSeno. Valjda netko misli da
smo mu i krivi i duzni zato $to nas nije uspio zadrZati trajno
okupirane i istrijebiti nas.

U obrani Prevlake posebno su se istakli prof. dr. sc. Stijepo
Obad, profesor povijesti sveucilista u Zadru i ve¢ umirovljeni prof.
dr. sc. Hrvoje Kaci¢. (Vidi: Stijepo Obad, Hrvatska Prevlaka,
Ogranak MH, 1994.)

Tomu sam se i sam priklju¢io kako sam najbolje umio i znao,
prije svega brojnim apelima odaslanim u svijet pomoc¢u novinske
agencije i dokumentarnim filmovima. (Vidi: Stijepo Mijovi¢ Koc¢an,
Moja pri¢a o Hrvatskoj, prvi iz istoimenog ciklusa dokumentarnih
filmova 1993. u arhivu Hrvatske radio televizije).

Tijekom Domovinskoga rata smo se i upoznali, a posebno smo
se zblizili tijekom pisanja zajednickog teksta koji Citate u ovoj knjizi.
Profesor Obad je bio u Zadru, ja u Zagrebu, preuzeo sam pisanje toga
teksta, ali svakidanje smo izmjenjivali misljenja i usuglasavali
pojedine dijelove =zajedniCkog ogleda. Pritom je Obadovo
poznavanje povijesti i povijesne znanosti bilo presudno da taj tekst
valjano artikuliramo. Zajedno smo ga i predocili na znanstvenom
skupu u Kotoru 2007. kojemu je i profesor Obad bio sudionik.

Kada god smo se mogli susresti, susretali smo se. Posebno mi u
sjecanju ostaje nekoliko susreta koje ¢u i ovdje navesti. Tako sam se
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na jednom proputovanju automobilom iz Zagreba u Konavle
zaustavio u Zadru gdje me moj imenjak do¢ekao te smo se nekoliko
sati druzili, a upoznao sam tada i njegovu gospodu.

Prof. Stijepo Obad, dok je vodio ogranak Matice hrvatske u
Zadru, pozvao me na predstavljanje moga pjesniStva §to je i
ostvareno.

Kada je Druzba Brace hrvatskoga zmaja posjetila Konavle,
nisam unaprijed znao da je medu njima i prof. Obad; susreli smo se
tijekom misnog obreda u crkvi u Cilipima, a nakon toga vrlo ugodno
se druzili.

Zivo se sjeCam i necu nikada zaboraviti jednu epizodicu iz
njegova djetinjstva koju mi je tada ispri¢ao. Naime, njegova sestra,
ako sam dobro razumio, i drugi beraci grozda, kad su obavili berbu
natovarili su sve u sepetima na konje iduci tako doma. Presreli su ih
partizani koji su netom bili ,,0slobodili“ Konavle, (ujesen 1944.)
zaustavili konje, oduzeli im grozde koje su morali predati za
»harodnu vojsku®, odnosno za glaveSine te vojske negdje u
hercegovackim brdima. Tada jo$ djecarac, Stijepo Obad sve je to, tu
grubu i nasilnu otimacinu, gledao sa zaprepaStenjem i zauvijek
zapamtio.

Pri svakom susretu i on i ja smo se tomu radovali i uvijek imali
o ¢emu popricati.

Nas zajednicki pokusSaj da svojim znanstvenim esejom pomognemo
Hrvatima u Boki Kotorskoj i dobrosusjedskim odnosima uopce,
znanstveni¢kim fahidiotizmom znanstvenica Hrvatskog instituta za
povijest koja je uredivala zbornik radova s kotorskog znanstvenog
skupa, ako nije neSto mnogo gore od toga (!?), uvjetovala je da taj
esej bude ispusten pa Cete ga Citati ovdje.

Koristim prigodu njegovoj kéeri i svoj drugoj rodbini
iskazati duboku i iskrenu suc¢ut, a i ja sam njegovim posljednjim
odlaskom izgubio iskrena i draga prijatelja.

Zagreb, 17. travnja 2021.
Stijepo Mijovi¢ Kocan
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PROF. DR. SC. STIJEPO OBAD - IN
MEMORIAM

Prof. dr. sc. Stijepo Obad (1930.-2021.)

8. travnja 2021.

Obavijesti


https://povijest.unizd.hr/obavijesti/view/pid/18185/evl/0/categoryid/56/categoryname/obavijesti

STIJEPO OBAD 11

S velikom tugom obavjeStavamo da je preminuo na$ cijenjeni prof.
dr. sc. Stijepo Obad, dugogodiSnji djelatnik Odsjeka za povijest
Filozofskog fakulteta u Zadru, danasnjeg Odjela za povijest
Sveucilista u Zadru.

Roden je 11. sijecnja 1930. u Pridvorju, Konavle kod Dubrovnika.
Zivotopisni podatsci kazu da je sedmoljetku pohadao na Grudi,
gimnaziju u, Dubrovniku i Trebinju. Diplomirao je povijesnu grupu
na Filozofskom fakultetu u Sarajevu. Godine 1960. izabran je za
asistenta u Historijskom institutu JAZU u Dubrovniku, a Cetiri
godine kasnije za sveuciliSnog predavaca na Katedri za op¢u povijest
Filozofskog fakulteta u Zadru, Sveucilista u Zagrebu. Doktorirao je
1966. godine na istom fakultetu. Tu je stekao i zvanje znanstvenog
savjetnika 1 nastavno zvanje redovitog sveuciliSnog profesora
(1985.) u trajnom zvanju. Prije i poslije umirovljenja (2000.)
predavao je na vise studija kao npr.: na Odsjecima za povijest
Pedagoskog odnosno Filozofskog fakulteta u Osijeku i Puli, Odjelu
za kulturu i turizam i1 Visokoj uciteljskoj skoli Sveucilista u Zadru,
te na Visokoj katehetsko-teoloskoj $koli u Zadru. Predavao je i na
poslijediplomskim studijima u Zadru, Splitu i Dubrovniku te bio
mentor pri izradbi doktorskih i magistarskih radova kao i ¢lan
mnogih povjerenstava za obranu istih. Autor je ukupno 240 radova,
od kojih 60 znanstvenih i 180 stru¢nih radova, 8 knjiga od kojih
jedna na engleskom jeziku i jedna u drugom izdanju. Uredio je i
priredio za tisak viSe zbornika znanstvenih radova i drugih
znanstvenih i literarnih dijela. Aktivno je sudjelovao na brojnim
znanstvenim i stru¢nim skupovima. Odrzao je brojna predavanja i
predstavljanja knjiga u Zadru, Dalmaciji, Istri i ostaloj Hrvatskoj.
Visedesetljetni znanstveno-istrazivacki i nastavni rad profesora
Obada potvrda je jednog plodnog Zivota ispunjenog istrazivackim
interesom za hrvatsku povijest 19. stoljeca, napose onu koja se
odnosi na povijest Dalmacije, dalmatinskog sela i seljastva,
Hrvatskog narodnog preporoda u Dalmaciji, razvoja gradova i
urbanizma, a posebno pitanje nemirne Cetrdesetosme i devete u
Dubrovniku. Istovremeno, profesor Obad se istaknuo kao vrstan
pedagog koji je uvijek imao u vidu dobrobit i napredovanje
studenata. Svojim blagim i istan¢anim pristupom znao je doprijeti do
svakog studenta kako bi im S$to uspjes$nije prenio svoje iznimno
znanje. Pored toga, profesora Obada pamtit ¢emo kao osobu koja je
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s rado$c¢u docekala stvaranje suvremene Republike Hrvatske, pa je
uvijek isticao vrijednost i vaznost nacionalne pripadnosti kako u
povijesnom tako i suvremenom kontekstu. Na kraju je potrebno
istaknuti, kako sadasnji Odjel za povijest SveuciliSta u Zadru
neobi¢no mnogo duguje u svom formiranju i oblikovanju upravo
profesoru Obadu koji je uloZio u njega najvaznije i najbolje godine
svojeg Zivota. Na svemu tome smo mu jako zahvalni, a njegov
doprinos zauvijek ¢e ostati zabiljeZen unutar hrvatske historiografije
1 Sveucilista u Zadru.

Pocivali u miru, dragi profesore!

https://povijest.unizd.hr/obavijesti/view/artmid/18185/articleid/434
32/prof-dr-sc-stijepo-obad-1930-2021

Prof. dr. sc. Stijepo Obad - In memoriam

Istaknuti hrvatski povjesnicar i druStveni djelatnik, hrvatski
domoljub i angazZirani vjernik laik prof. dr. sc. Stijepo Obad
pokopan je u srijedu 14. travnja na groblju sv. Srda i Baha u
svom rodnom mjestu Pridvorje - Konavle.

Dr. Obad preminuo je u Cetvrtak 8. travnja u 92. godini zivota. Taj
neumorni promicatelj ideala hrvatske povijesti i bastine, zaviCajne
kulture i duhovnosti, do svoga umirovljenja 2000. g., 35 godina
predavao je dva kolegija Opce i Hrvatske povijesti novoga vijeka na
Sveucilistu u Zadru. Zbog kadrovske podrske nastavnim procesima,
i tijekom svoga umirovljenja predavao je desetak godina na
Odjelima za povijest Pedagoskog i Filozofskog fakulteta u Osijeku i
Puli, na Odjelu za kulturu i turizam i Visokoj uciteljskoj skoli
Sveucilista u Zadru te na Visoko katehetsko — teoloskoj skoli u
Zadru.

lako je rodom iz dubrovackog kraja, znanstveno djelovanje te
obiteljski zZivot dr. Obada u Zadru gdje je marljivo i angaZirano
proveo vise od 50 godina svoga zivota, razlog je da zadarska
znanstvena, kulturna i crkvena javnost dr. Obada dozivljava kao
‘svoga’, Zadranina, jer je bastini Zadarske nadbiskupije, odnosno
Zupanije pridonio na svim razinama svojim plemenitim


https://povijest.unizd.hr/obavijesti/view/artmid/18185/articleid/43432/prof-dr-sc-stijepo-obad-1930-2021
https://povijest.unizd.hr/obavijesti/view/artmid/18185/articleid/43432/prof-dr-sc-stijepo-obad-1930-2021
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djelovanjem, kao i u odgoju generacija hrvatskih studenata na
zadarskom Sveucilistu.

Uvijek u aktivnom nastojanju kako i koliko osobno moze pridonijeti
boljitku svoga naroda, domovine i slobode, za svoj znanstveni,
nastavni, drustveni i kulturni rad, dr. Obad dobio je odlikovanje Reda
Danice hrvatske s likom Marka Maruli¢a RH te 2003. g. Nagradu za
zivotno djelo Zadarske Zupanije. O karakteru dr. Obada svjedoci i da
je nov€anu nagradu od 20 000 kn kao dio Zupanijske nagrade za
zivotno djelo, darovao zadarskoj podruznici HKD-a Napredak za
stipendiranje nadarenih uéenika koji Zive u teskoj materijalnoj
situaciji.

Nagradu Grada Zadra za Zivotno djelo dr. Obad dobio je 2006. g., za
osobiti doprinos gradu Zadru, za izvanredne rezultate, narocite
uspjehe i zasluge u podrucju kulture i povijesnih znanosti. Dobitnik
je i srebrne medalje Druzbe Brace hrvatskog zmaja i drugih
priznanja.

Veliki naraStaj Obadovih studenata sada su vrsni strucnjaci i
povjesnicari diljem Hrvatske te svoga nastavnika i mentora opisuju
prvenstveno rijecju ‘veliki ¢ovjek’. Studenti koje je pratio u odgojno
—obrazovnom radu za dr. Obada kazu najprije da je Covjek te navode
njegove stru¢ne kvalifikacije: povjesnicar, sveucilisni profesor,
znanstvenik.

Dr. Obad je bio sudionik Hrvatskog proljeca 1970.-ih, ¢lan Matice
hrvatske (MH) 60 godina, pokreta¢ i predsjednik zadarskog ogranka
Matice hrvatske te osnivac i dubrovackih podruznica MH. Aktivno
je sudjelovao u osnivanju desetak podruznica MH u Ravnim
kotarima, Primorju i na otocima.

Nakon 20-godisnje zabrane rada Matice hrvatske 1972. g., MH se
istaknula u Kkulturnom zivotu Zadra i tijekom obrambenog
Domovinskog rata. O radu obnovljene MH dr. Obad organizirao je
predavanja i razna dogadanja 1990-tih godina.

Bio je c¢lan Hrvatskog kulturnog drustva ‘Napredak’ 1 prvi
predsjednik zadarske podruZznice Hrvatskog kulturnog drustva
‘Napredak’ (1994.-2008.), ¢lan Druzbe bra¢e Hrvatskog zmaja od
1991. g. i procelnik Zmajskog stola u Zadru. U sredi$njicama i
podruznicama svih tih ustanova koje su jacale hrvatsku samobitnost
i identitet imao je utemeljujucu, osnivacku i znaCajnu razvojnu
ulogu.
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Svjestan uloge i odgovornosti intelektualca u javnom Zzivotu, dr.
Obad zivio je savjesno i potvrdio svoje ljudske i strucne kvalitete
smjelo zive¢i profesionalnu autenti¢nost u svom zvanju, kao
povjesnicar u vremenu kad je komunisti¢ki rezim zatirao cjelovitu
spoznaju povijesne istine. NeustraSivo je istrazivao i1 iznosio
¢injenice, govorio na javnim tribinama u vrijeme Hrvatskog proljeca
te bio predsjednik zadarskog ogranka Matice hrvatske bas§ u
turbulentnom vremenu 1970.-1971. godine.

Znanstvenu objektivnost u politicki nesklonim vremenima, svoju
nepokolebljivu i nepotkupljivu moralnost i stru¢nost, dr. Obad platio
je odugovlacenjem u svom stjecanju zvanja izvanrednog profesora.
No, njegov imperativ uvijek je bio govoriti istinu.

Dijele¢i tesku sudbinu svoga naroda, dr. Obad suosjecao je s
posljedicama tranzicijskog razvoja Hrvatske u kojoj su mnogi
materijalni i prirodni resursi u rukama stranog kapitala. ,,To je za
plakati. Sve §to zarade, ide preko granice. Sto ¢e biti sa zemljom
naSom, ako se zemlja prodaje? A kaze se u narodu da je zemlja sveta.
Zemlja je sveta®, porucio je dr. Obad za vrijeme susreta ‘Vecer u
knjizari’ odrzanog u knjizari Verbum u Zadru 16. studenoga 2011.
g.

Te je 2011. godine, u povodu 80. godine svoga bogatog Zivota i 50.
godisnjice plodnoga rada, SveuciliSte u Zadru izdalo veliko djelo
‘Zbornik Stijepa Obada’ kojega su priredili Obadovi nekadas$nji
studenti, ugledni povjesni¢ari iz cijele Hrvatske, 35 magistara i
doktora povijesnih znanosti kojima je dr. Obad predavao svjetsku i
hrvatsku novovjekovnu povijest, a u kojem su opisali sve aspekte
rada i djelovanja dr. Obada.

,»INe mogu se sjetiti ijednog naroda da je u polozaju poput nasega.
Hrvati su jedini narod koji nikad nikog nije napadao, a od 9. st. od
drugih se stalno brani. Hrvati 900 godina nemaju svoju drzavu. Imali
su je u Srednjem vijeku, od 1102. g., Pacte konvente s Madarima.
Do 1990. g. mi smo stalno u okviru nekih tudih drzavnih zajednica.
Za 900 godina tudinske vlasti, u sada$njoj naSoj ostavstini nastao je
kompleks osjecaja nase manje vrijednosti, do izdaje i sluzenja
drugome®, upozorio je dr. Obad na susretu u knjizari Verbum u
razgovoru s voditeljicom susreta Ines Grbic.

Dr. Obad tada je dirljivo rekao: ,,Najve¢om nagradom u svom zivotu
smatram stvaranje hrvatske drzave. To je najvece $to sam mogao
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dobiti. Tako bih rekao u trenutku kada budem izdisao. Sto imam
drugoga, koju vrednotu vecu od toga, da moj narod i ja s njim, poslije
900 godina, zivimo u slobodi*.

,»U 19. st. Englezi i Francuzi, na naSem teritoriju, koga su pitali za
hrvatski teritorij? Dijele ga izmedu sebe i Rusa, tri velike svjetske
sile. God. 1915. sklapa se Londonski ugovor bez Hrvata. Italiji se
obecavaju Istra, Zadar i otoci, Srbija i Crna Gora poslije dobivaju
dalmatinski jug, Boku. Veliki imaju ciljeve. Idu na ove prostore i
trguju s ovim prostorima, ali ne izravno s nama. Nas uvijek
bagateliziraju. Nitko nas ne pita. A s hrvatske strane nema reakcija“,
iznio je na spomenutom susretu kratki presjek hrvatskog polozaja
kroz povijest dr. Obad, zalostan zbog neosvijeStenosti dijela
hrvatskog naroda i opasnosti da neki nasi sunarodnjaci hrvatstvo ne
osjecaju kao svoj identitet.

,2Domoljublje treba pokazati i u najmanjem obliku. Koliko
neprijatelja imamo u vlastitoj kuéi, unutar i izvan granica. Trebamo
se trgnuti. Imamo dobru jezgru, ali nismo organizirani, ne
prepoznajemo se, ne okupljamo, ne djelujemo. Hrvati ne prihvacaju
svoje velikane, a oni su nase dobro. Ono §to su ostavili veliki
pojedinci u povijesti naseg naroda moZze se mjeriti S mnogima u
europskim zemljama, a mi ih ne poznajemo. Nismo svjesni veli¢ine
Rudera Boskovi¢a. Da neki narod ima Rudera, dokle bi stiglo
njegovo ime i ono §to je dao®, istaknuo je tada dr. Obad.

Medu hrvatskim velikanima osobito je isticao Petra KreSimira IV. u
¢ije je vrijeme srednjovjekovne samostalne drzave mo¢ Hrvatske
bila najjaca. Hvalio je Cistocu Zelje za samostalnom hrvatskom
drzavom dr. Ante StarCevica i dr. Franje Tudmana.

,,Vecina nasih politi¢ara ne poznaje povijest. Kao da nikad nista nisu
procitali. Kao da ¢e vjecno zivjeti. Kao da ¢e glas o njima i sutra biti
kao Sto je sad, na velikoj ili maloj fotelji koju pokrivaju. A nasi ljudi
¢e platiti, povijest je nemilosrdna®, smatrao je dr. Obad, Zeleéi da se
svi dionici drustva u politiCkom Zivotu ponasaju zrelije i odgovornije
te da iz povijesti izvlace pouke, da se greske i propusti u hrvatskom
narodu manje ponavljaju u buducnosti.

Kao osoba, dr. Obad bio je blage naravi, uvidavan i pazljiv u susretu
s ljudima, uvijek spreman sugovorniku izraziti priznanje,
postovanje, pohvalu u onome $to osoba radi.
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Dr. Obad bio je erudit, Sirokog poznavanja razliCitih podrucja
drustvenih znanosti, a u susretu s drugima, pa i s mladima, uvijek je
sugovornika darovao rijeCju ohrabrenja i podrske stvaralastvu
drugoga. Pritom se mogla dozivjeti istinska poniznost, neuznositost
dr. Obada koja krasi kreposno velike ljude. To je otkrivalo i
pedagosku osobinu toga vrijednog profesora koji je desetlje¢ima
nesebi¢no prenosio znanje generacijama studenata iz svih hrvatskih
krajeva. Iz povijesnog i socioloskog konteksta poznavao je
specifi¢nosti svakog dijela Lijepe nase.

Pristup dr. Obada u proucavanju proslosti i prenoSenju znanja bio je
prikaz povijesti svakodnevice i mentaliteta hrvatskih sredina,
historiografska antropologija. Dr. Obad nije prouc¢avao samo
politicku povijest, nego je prenosio i vise od toga: kontekst razvoja
drustvenih skupina, gospodarskih struktura, druS$tvo u njegovoj
dubini i slojevitosti, dajuci povijesni prikaz u totalitetu: gospodarski,
prosvjetni, kulturni i drustveni zivot odredenog razdoblja i podrucja
U povijesti.

Dr. Obad roden je 11. sijecnja 1930. g. u Pridvorju, u Konavlima kod
Dubrovnika. Potjece iz roda koji se tamo doselio 1661. iz susjednih
Mihanicéa i kroz povijest je dao vise znacajnih ljudi. Osnovnu $kolu
pohadao je u rodnom mjestu, a gimnaziju u Dubrovniku i Trebinju.
Diplomirao je povijesnu grupu na Filozofskom fakultetu u Sarajevu.
Godine 1960. izabran je za asistenta u Historijskom institutu JAZU
u Dubrovniku (danasnji Zavod za povijesne znanosti HAZU-a u
Dubrovniku), a 1964. g. postaje sveucili$ni predava¢ na Katedri za
op¢u povijest Filozofskog fakulteta u Zadru, tada Sveucilista u
Zagrebu (sada Odjel za povijest Sveucilista u Zadru). Na zadarskom
Filozofskom fakultetu doktorirao je 1966. g. Kao dugogodi$nji
predavac, tu je stekao i zvanje znanstvenog savjetnika i nastavno
zvanje redovitog sveuciliSnog profesora (1985.) u trajnom zvanju.
Predavao je na poslijediplomskim studijima u Zadru, Splitu i
Dubrovniku te bio mentor pri izradbi doktorskih i magistarskih
radova i ¢lan mnogih povjerenstava za njihovu obranu. Autor je 240
radova, od kojih 60 znanstvenih i 180 stru¢nih radova, 8 knjiga od
kojih jedne na engleskom jeziku. Uredio je i priredio za tisak vise
zbornika znanstvenih radova i drugih znanstvenih i literarnih djela.
Aktivno je sudjelovao na brojnim znanstvenim i stru¢nim
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skupovima. Odrzao je brojna predavanja i predstavljanja knjiga u
Zadru, Dalmaciji, Istri i drugdje u Hrvatskoj.

Uprava Sveucilista u Zadru u svom je oprostaju od svoga dragog
profesora, u =zahvalnom sjeCanju napisala: ,,ViSedesetljetni
znanstveno-istrazivacki i nastavni rad profesora Obada potvrda je
plodnog Zivota ispunjenog istrazivackim interesom za hrvatsku
povijest 19. stoljeca, osobito onu koja se odnosi na povijest
Dalmacije, dalmatinskog sela i seljastva, Hrvatskog narodnog
preporoda u Dalmaciji, razvoja gradova i urbanizma, a posebno
pitanje nemirne 1848./49. u Dubrovniku. Dr. Obad istaknuo se kao
vrstan pedagog koji je uvijek imao u vidu dobrobit i napredovanje
studenata. Svojim blagim i istan¢anim pristupom znao je doprijeti do
svakog studenta kako bi im S$to uspjeSnije prenio svoje iznimno
znanje.

Pored toga, profesora Obada pamtit ¢emo kao osobu koja je s
rados¢u docekala stvaranje suvremene Republike Hrvatske, pa je
uvijek isticao vrijednost i vaznost nacionalne pripadnosti u
povijesnom i suvremenom kontekstu. Sadasnji Odjel za povijest
Sveucilista u Zadru neobi¢no mnogo duguje u svom formiranju i
oblikovanju upravo profesoru Obadu koji je ulozio u njega
najvaznije i najbolje godine svojeg zivota. Na svemu tome smo mu
jako zahvalni, a njegov doprinos zauvijek ¢e ostati zabiljezen unutar
hrvatske historiografije i Sveucilista u Zadru®.

I u vremenu svoga umirovljenja dr. Obad bavio se znanstvenim
istrazivanjima i bio drustveno aktivan. U svojim istrazivanjima bavio
se osobito temama iz 19. stolje¢a, narodnog preporoda, agrarnog
pitanja, procesima hrvatske nacionalne integracije i modernizacije te
revolucionarne 1848. godine u austrijskoj Dalmaciji.

Iako je ve¢i dio Zivota proveo u Zadru, dr. Obad trajno je ostao vezan
za svoje rodne Konavle i Dubrovnik te je djelovao i u dubrovackom
kraju, osobito kao ¢lan Matice hrvatske. Kao mladi povjesnicar na
putu afirmacije, postao je ¢lanom Matice hrvatske u Dubrovniku
1960. g.

Tijekom 1962. dr. Obad angazirao se u obiljezavanju stote godiSnjice
Hrvatskog narodnog preporoda u Dalmaciji i Istri. Od 26. rujna do
4. listopada 1962. ogranak Matice hrvatske u dubrovackoj Sponzi
izlozio je putujucu izlozbu o narodnom preporodu uz strucno
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vodstvo dr. Obada, a te se godine obiljezila i 120. obljetnica
oshivanja Matice hrvatske.

Do svoga preseljenja u Zadar, dr. Obad u Dubrovniku je vodio
tribinu ‘Katedra Matice hrvatske’ na kojoj su se organizirala javna
predavanja, debate i tribine o razli¢itim temama te je u dubrovackom
kraju taj dogadaj uzivao veliku popularnost. God. 1962. bio je
angaziran u obiljezavanju 80. obljetnice smrti Augusta Senoe.

Na svecanoj akademiji u dubrovackom Kazalistu Marina Drzica 8.
listopada 1971. obiljezena je 100. obljetnica rodenja Stjepana
Radica, kada su medu govornicima bili dr. Franjo Tudman i dr.
Stijepo Obad. Ta je obljetnica obiljezena i 10. listopada ispred
franjevackog samostana sv. Vlaha u Pridvorju na kojem je podignuta
spomen-ploca u sje¢anje na Radi¢ev govor pred tim samostanom
1926. g.

Svecanost u Pridvorju, kada je pred 2 000 sudionika govor odrzao
dr. Obad, bila je manifestacija narodnog duha, izraz hrvatskih
nacionalnih osjecaja i teZnji za demokratizacijom u tadasnjoj drzavi.
Dr. Obad smatrao je da su narastaji povjesniCara stasali u slobodnoj
Hrvatskoj pozvani biti oslobodeni tereta komunisticke i
jugoslavenske proslosti te kriticki istrazivati 1 pojasnjavati hrvatske
zablude budu¢im narastajima.

U razgovoru za dnevnik Zadarski list koji je objavljen 18. listopada
2011. g., dr. Obad je rekao: ,,Kroz neke povijesne udzbenike i knjige
provlace se natruhe iz staroga prezivjelog sustava i nailaze na tiho
negodovanje i Sutnju povjesnicara. Kod nekih pripadnika moga
narastaja, starijih i mladih od mene, zamjetno je ‘bojenje’ crvenom
bojom povijesnih sadrzaja koje su prenosili u€enicima, studentima,
ali i u pisanoj rijeci, zagovarali jugoslavensku ideju i zanemarivali
hrvatske povijesne vrijednosti. Bilo je i kritickog pristupa u
ocjenjivanju dogadaja i osoba, ovisno o pojedincima.

Danas u slobodi misljenja, govorenja i pisanja, mladim naraStajima
studenata povijesti naglasava se kriticki odnos u utvrdivanju istine u
nacionalnoj i svjetskoj povijesti koja ¢e nas osloboditi®.



STIJEPO OBAD 19

https://ika.hkm.hr/novosti/prof-dr-sc-stijepo-obad-in-memoriam/



https://ika.hkm.hr/novosti/prof-dr-sc-stijepo-obad-in-memoriam/

20 STIJEPO OBAD

ZBORNIK STIJEPA OBADA

History of Croatia (local history)
Dalmatia and Boka Kotorska - books
Author: Brali¢, Ante, LukSi¢, Mislav Elvis (ur.), Trogrli¢, Marko,

Vrandecié, Josip

ZBORNIK
STIJEPA OBADA

Catalog number: 015848

Publisher: Sveuciliste u Zadru. Odjel za povijest
Published (city): Zadar - Split - Zagreb
Published (year): 2010

Format: 17,5x24,5

Binding:tvrdi



https://www.antikvarijatzz.hr/en/books/history-of-croatia-local-history/
https://www.antikvarijatzz.hr/en/books/dalmatia-and-boka-kotorska-books/
https://www.antikvarijatzz.hr/knjige/autor/bralic-ante/
https://www.antikvarijatzz.hr/knjige/autor/luksic-mislav-elvis-ur/
https://www.antikvarijatzz.hr/knjige/autor/trogrlic-marko/
https://www.antikvarijatzz.hr/knjige/autor/vrandecic-josip/
https://www.antikvarijatzz.hr/en/books/manufacturer/sveuciliste-u-zadru-odjel-za-povijest/
file:///C:/Users/jpecaric/Desktop/Zbornik%20Stijepa%20Obada_files/015848_1.JPG

STIJEPO OBAD 21

Number of pages: 795

Language: hrvatski

Price: 140,00 kn

Notes: Zbornik je tiskan u 350 primjeraka. Sadrzaj: Predgovor Josipa
Vrandecica, prva skupina od 13 radova posvecena profesoru Obadu
naslovljena ,,Profesor, znanstvenik, promicatelj hrvatske bastine",
potom skupina od 22 znanstvena rada objedinjena pod naslovom
»Novovjekovni prinosi", te opSirna bibliografija profesora Obada
koju je sastavio Mislav Elvis Luksi¢. Sadrzaj zakljucuju kratki
zivotopisi suradnika, te kazalo osobnih imena i zemljopisnih
pojmova. Autori radova u Zborniku su Nikola Kapetani¢,

Predstavljen zbornik Stijepa Obada o novovjekovlju

Dalmacije
Mia Njavro Bani¢

3
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Zmajski stol Dubrovnik predstavio je danas pred
mnogobrojnom publikom u Sale¢i od zrcala ,,Zbornik Stijepa
Obada“ s pocetkom u 18.30 sati.
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Na predstavljanju su sudjelovali procelnik Zmajskog stola
Dubrovnik dipl. ing. Nikola Obuljen, mr.sc. lvan Mustaé, prof. dr.
Marko Trogrli¢, dekan Filozofskog fakulteta Split, prof. dr. Josip
Vrandeci¢ sa Filozofskog fakulteta Split, te sam dr.sc. Stijepo Obad,
profesor emeritus.

Okupljene je dvjema pjesmama odusevila i konavoska klapa Ostro s
voditeljem maestrom Kresimirom Magdi¢em.

Uvodno je o Zmajskom stolu ponesto rekao gospar Obuljen, te
prisjetio okupljene na ¢ak 108 godina djelovanja u podrucjima
kulture, te njegovanja i promicanja iskonskog znacenja kulture i
tradicije.

-Zbornik je posvecen covjeku koji je profesor, znanstvenik i
promicatelj hrvatske bastine, te je izuzetno djelo 35 suradnika,
magistara i doktoranata koji njeguju hrvatsku i svjetsku povijest.
Bavi se novovjekovljem, ponajvise dalmatinskog kraja. — istaknuo je
Obuljen.

Ivan Musta¢ istaknuo je kako je djelo impozantno zbog, osim vise
od sedamsto stranica koje nosi, i zbog Cinjenice da iz njenih korica
izvire prepoznatljiv lik — upravo onaj Stijepa Obada.

-Djelo nosi trinaest priloga iz podru¢ja znanstvenog, kKulturnog i
drustvenog djelovanja autora, koji iza sebe ima nekoliko stotina
naslova. Obad je Cuvar ognjista, jezika i tradicije i njegova bastina
ostat ¢e spomenik tradicije — istaknuo je Mustac.

Marko Trogrli¢ istaknuo je kako su Obadovi prijatelji iznimno sretni
zbog ovog trenutka, jer su ga Cekali Sest godina.

Profesoru emeritusu htjeli smo nesto pokloniti za 75. rodendan, te
htiju¢i napraviti nesto Sto odudara od klasi¢nih zbornika, nesto
specifi¢nije od zbornika ovog tipa, na sam prijedlog gospara Obada
u zborniku su sudjelovali njegovi ucenici, oni kojima je tokom svih
ovih godina predavao. Na kraju je zbornik bio poklon za profesorov
80. rodendan. Od pozvanih sto posto, odazvalo se njih 99, 9 posto. —
istaknuo je Trogrli¢.

Dodao je jos kako je zbornik napravljen u dva bloka, u kojem prvi
okuplja radove onih koji su kroz profesorov rad i zivot dali svoje
priloge o onome Sto je profesor obradivao, svu stariju i noviju
povijest te njegov aktivni rad. Radi se o historiografskom bloku sa
sjajnom uvodnom studijom. Drugi blok sadrzava pak suvremene
prinose za povijest Dalmacije 19. i prve polovice 20. stoljeca.
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Josip Vrandeci¢ istakao je pak kako broj i koli¢ina ¢lanaka potvrduje
kvalitetu, te kako time Obad zatvara jedinstven jadranski povijesni
krug. Ovo su vrijedni radovi koji obiljezavaju i zaokruzuju rad
Stijepa Obada. — istaknuo je Vrandecic.

Na kraju se prisutnima obratio i sam Stijepo Obad, odrzavsi vrlo
emotivan govor u kojem je posebno istakao Cast $to se naSao medu
odabranima kojima se rade zbornici.

Istakavsi teret godina koje nosi, kao i pedeset godina djelovanja iza
sebe, Stijepo je naglasio sre¢u zbog ovog zbornika i osvrta na njegov
rad.

-Htio sam izuzetak, da se vidi plod moga rada, kad su me vec
odabrali za zbornik, §to mi je bila osobita ¢ast. Ovo je zbornik mojih
mladih kolega, a sa snagom volje odozgo, smatram da nikad nisi
sam. Volio bih jo§ raditi, ima joS povijesnih tema koje treba obraditi.
— zakljucio je Obad.

https://dulist.hr/predstavljen-zbornik-stijepa-obada-o-
novovjekovlju-dalmacije/28499/

NA PREDSTAVLJIANJU ZBORNIKA DOZIVIO
SAM NAJVISU SVECANOST U MOME ZIVOTU

Nikola Markulin

Proslog tjedna na Sveudilistu u Zadru predstavljen je "Zbornik
Stijepa Obada".

Profesore Obad, proslo je tek nekoliko dna od predstavljanja
zbornika ¢iji su radovi nastali Vama u cast - "Zbornika Stijepa
Obada". On je, uostalom, i povod rasem razgovoru, a na njemu su
radili brojni Vasi kolege povjesnicari, osobito mladi. Kazite nam
kako ste se osjecali prilikom njegova svecana predstavljanja? Sto
takva vrsta casti znaci jednom znanstveniku, povjesnicaru?

- Iskreno mogu re¢i da sam se u Cetvrtak navecer osjecao sretan i
veoma zadovoljan $to sam dobio izuzetan i trajan poklon, zbornik
pisane rije¢i iz pera 35-orice magistara i doktora, uglavnom
povijesnih znanosti kojima sam predavao svjetsku i hrvatsku
novovjekovnu povijest. Ovaj zbornik radova razlikuje se od drugih


https://dulist.hr/predstavljen-zbornik-stijepa-obada-o-novovjekovlju-dalmacije/28499/
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24 STIVEPO OBAD

po tomu S§to u njemu sudjeluju moji bivsi studenti koji istrazuju
novovjekovnu hrvatsku povijest ponajviS§e Dalmacije, kao i ja. Iz
njega se vidi da je otvaranjem poslijediplomskih, magistarskih i
doktorskih studija na ranijem Filozofskom fakultetu, sada
Sveucilistu u Zadru, pod vodstvom prof. Dinka Foreti¢a, akademika
Stjepana Antoljaka i danas prof. dr. Mithada Kozli¢i¢a skolovao
lijepi broj povjesnicara koji, uz stari i srednji vijek, istrazuju
ponajviSe hrvatsku povijest novoga vijeka. Ovoj skupini
novovjekovaca predavao sam na diplomskom, magistarskom i
doktorskom studiju, nekima i bio mentor, a vecini ¢lan povjerenstva
u obrani magisterija ili doktorata ili jednoga i drugoga.

Zadarski historiografski krug najbrojniji

Posebno mi je drago u zborniku vidjeti radove svojih studenata iz
novoga Vvijeka koji su sada u nastavnim i znanstvenim zvanjima na
Odjelu za povijest SveuciliSta u Zadru, odsjecima za Povijest
filozofskih fakulteta u Splitu i Osijeku i odsjeka za Povijest odjela
humanisticki i druStvenih znanosti Sveudilista u Puli. Tu je i
nekoliko njih iz znanstvenih, kulturnih i drugih ustanova i zasluzenih
umirovljenika. 1z ovoga zbornika se vidi da je nastao krug
historiografa novovjekovaca u jadranskoj Hrvatskoj, uz one u
njezinu sjevernu djelu, osobito u Zagrebu, zaslugom Odjela za
Povijest u Zadru. Medu njima najbrojniji je zadarski okupljen na
sveucilisnom Odjelu za Povijest i Akademijinom Zavodu.

Ovakva vrsta Casti za mene je bila najvise javno priznanje koje sam
do sada primio, kojem ¢inu su prisustvovali profesori Povijesti vise
narastaja kojima sam predavao, studenti Povijesti, prijatelji i znanci,
te pripadnici zadarskoga, znanstvenog i kulturnog kruga. U svecanoj
dvorani sveucili$ta u Zadru dozivio sam najvisu svecanost u mome
Zivotu i priznanje za moje nastavno, znanstveno, odgojno i kulturno
djelovanje na Filozofskom fakultetu u Zadru.

Jeste li zadovoljni konacnim izgledom zbornika? Kakvi su, po Vasem
sudu, radovi koji ga sacinjavaju? Je li Vas se neki, mozda, posebno
dojmio?

- Zadovoljan sam izgledom ovoga zbornika radova. Stru¢njaci koji
se izravno i neizravno bave ovim poslom vjerojatno bi ga jos bolje
kreirali. Dopada mi se boja podloge korica iz koje nenametljivo zraci
moj lik. Takoder su se skladno poklopila dva rubna simbola
konavoskoga veza, kojega nose djevojke na kosulji oka vrata i na
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prsima. Taj vez na rubovima korica Zeli podsjetiti Citatelja na moje
konavosko podrijetlo. Na hrbatu knjige je zig SveuciliSta u Zadru.
Naslov zbornika Stijepa Obada na koricama bojom i veli¢inom slova
se sretno uklopio u tri, odnosno dvije boje na podlozi korica hrbata
knjige. Tvrdi uvez knjige vjerujem da ¢e dugo medusobno drzati oko
osam stotina stranica ovoga zbornika radova.

""Bojenje" crvenom bojom povijesnih sadrzaja

U stvaranju "Zbornika Stijepa Obada" sudjelovali su i brojni Vasi
bivsi studenti, danas renomirani povjesnicari. Mozete li usporediti
Vasu i ovu, mladu generaciju povjesnicara? Imaju li i koje su njihove
prednosti u odnosu na starije kolege?

- Moj narastaj hrvatskih povjesnicara Skolovao se uglavnom na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu i dijelom na Filozofskom fakultetu
u Zadru. Radili su ponajvise u srednjim i osnovnim S$kolama,
kulturnim, znanstvenim i drugim ustanovama, a najbolji medu njima
na oba odsjeka za povijest filozofskih fakulteta u Zagrebu i Zadru.
Oni su radili i zivjeli u sasvim drugom ideoloskom i politickom
ozra¢ju nego sadasnji narastaji u samostalnoj i demokratskoj
Hrvatskoj drzavi i slobodi. Kod nekih pripadnika moga narastaja,
starijih i mladih od mene, zamjetno je "bojenje" crvenom bojom
povijesnih sadrzaja koje su prenosili u¢enicima, studentima, ali i u
pisanoj rijeci, napose zagovarali jugoslavensku ideju i zanemarivali
hrvatske povijesne vrijednosti. Bilo je i kritickoga pristupa u
ocjenjivanju dogadaja i li¢nosti, ovisno o pojedincima. Danas u
slobodi misljenja, govorenja i pisanja mladim narastajima studenata
povijesti naglasava se kriticki odnos u utvrdivanju istine u
nacionalnoj i svjetskoj povijesti koja ¢e nas osloboditi. Medutim,
kroz neke povijesne udzbenike i knjige provlace se natruhe iz staroga
prezivjeloga sustava i nailaze na tiho negodovanje 1 Sutnju
povjesnic¢ara. Najmladi narastaj studenata Povijesti koji tek upisuje
prve godine studija Povijesti su oslobodeni marksizma i
jugoslavenstva jer se nisu jo$ rodili kada su u Jugoslaviji posebno u
Hrvatskoj marksizam i jugoslavenstvo dominirali. Jugoslavija se
raspala i svaki narod utemeljio je vlastitu samostalnu drzavu, a
komunizam je svrstan u treéi totalitarni sustav 20. stolje¢a. Prema
tome mladi, osobito najmladi narastaji povjesnicara bit ¢e ubuduce
osloboden tereta proslosti, primjerice, komunizma, jugoslavenstva i
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Jugoslavije, koji ¢e se kriticki istrazivati i tumaciti hrvatske zablude
budu¢im narastajima.

Osjec¢am potrebu odmora

Cinjenica da su se radu na zborniku odazvali Vasi bivsi studenti
svjedoci 0 predanosti nastavnickoj dimenziji Vaseg zanimanja. Kako
danas nakon nekog vremena u mirovini gledate na svoj nastavnicki
rad? Nedostaje li Vam?

- Poslije 35 godina predavanja, dva kolegija svjetske i hrvatske
povijesti novoga vijeka na naSem fakultetu i desetak godina na
Filozofskim fakultetima u Puli i Osijeku u honorarnom odnosu,
danas osje¢am potrebu odmora, ali za ovih desetak godina, kako sam
u mirovini, pozelim govoriti studentima o nekim odabranim temama
iz svjetske i hrvatske povijesti novijega vremena. Naime, ovih
godina sam uglavnom ¢itao i pisao one knjige i tekstove koje nisam
stigao procitati do umirovljenja. U radnom odnosu trudio sam se da
predavanja budu kvalitetna, razumljiva, i da njima olakSam
studentima spremanje oba ispita. Stalo mi je bilo da ih osposobim da
sami kriticki usvajaju nova zvanja. Osobito sam to provodio kroz
seminare i pisanje seminarskih i diplomskih radova. Sa
zadovoljstvom sam ulazio u predavaonicu i ponajvise iz nje izlazio
odmoreniji. Danas bi, kako rekoh, rado govorio o odabranim temama
1 mislim da bi predavanja bila jo§ kvalitetnija i ucinkovitija.
Naglasak bi dao na ozivljavanje potvrdenih vrijednosti hrvatskog
domoljublja, da se u politickom zivotu ponasaju zrelije i odgovornije
1 da iz povijesti, osobito novije, izvlace pouke da se greske i propusti
u hrvatskom narodu u buduce $to banje ponavljaju.

Aktivnosti u Matici i Povijesnom drustvu

Osim u znanstvenom radu, osobito se isticete Sirem kulturnim radom
i doprinosom zajednici. Posebice se to odnosi na rad i djelovanje u
Hrvatskom kulturnom drustvu Napredak, Druzbi "Braéa Hrvatskog
Zmaja" i Ogranku Matice hrvatske u nasem gradu i Zupaniji. Kako
danas gledate na kulturni zivot grada, osobito na rad ovih drustava?
- Poslije dolaska iz dubrovackoga Akademijina Instituta 1964.
godine ste¢eno iskustvo u radu Matice hrvatske korisno mi je
posluzilo da nastavim s javnim kulturnim radom u zadarskoj Matici
1 podruznici povijesnoga drusStva hrvatske . U godinama politickog
popustanja i stvaranja Pododbora Matice i Podruznici Povijesnoga
drustva povjereno mi je organiziranje predavanja, izlozbi i
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predstavljanja knjiga. Potkraj 60-ih mnozio se broj ¢lanova u oba
drustva, osobito posjetitelja na priredbama koje su se odrzavale u
sadasnjoj dvorani Matice. Vrhunac je postignut za Hrvatskoga
proljeca 1971. godine kada je Pododbor Matice u kojem sam bio
predsjednik bio veoma aktivan u gradu i selima gdje je bio zamro
kulturni zivot. Aktivno sam sudjelovao u osnivanju desetak
povjerenstava Matice hrvatske u Kotarima, Primorju i otocima.
Nakon zabrane rada ovih drustava 1972, godine u
dvadesetogodiS$njem trajanju, u obrambenom ratu istakla se Matica
u kulturnom zivotu Zadra. Obnovljenoj Matici odnosho njezinom
ogranku na duznosti tajnika organizirao sam predavanja i druge
priredbe 90-tih godina. Na godi$njoj izbornoj skupstini 2000. godine
zahvalio sam se na duZnosti tajnika i jaCe afirmirao u
novoosnovanom Zmajskom stolu druzbe braca hrvatskoga Zmaja i
podruznici HKD Napredak u kojima sam bio predsjednik i
organizirao viSe predavanja, izlozbi i predstavljanja knjiga.
Podruznica ovih drustava aktivno pridonose kulturnom zivotu grada
1 Zupanije.

Znanstvene radove u knjigu

Na cemu trenutno radite? Koje su vase Zelje i planovi ostali
neostvareni? Imate li planova za skoriju buducnost?

- Trenutno zavrSavam viSe radova koje dugujem naruciteljima. Imam
zelju da se neke moje knjige tiskaju po drugi put u dopunjenom
izdanju jer se godinama stalno traze, primjerice, Dalmatinsko selo u
proslosti, Konavoska Prevlaka i juzne granice Dalmacije, koje su
prevedene na engleski jezik i rasprodane. Uskoro ¢e se pojaviti trece
izdanje ove knjige na hrvatskom jeziku u suradnji sa Serdom
Dokozom i Suzanom Martinovi¢. Zelio bih stotinjak svojih
znanstvenih radova objavljenih u raznim znanstvenim publikacijama
u Hrvatskoj i izvan nje svrstati u Cetiri ili pet tematskih cjelina i
tiskati ih u obliku knjiga. Time ¢e se olaksati rad povjesnicarima, a
moguce zadovoljiti kojega znatizeljnika novije povijesti Dalmacije.
Takoder bi Zelio iz 250-ak stru¢nih radova i razgovora s novinarima
saciniti izbor i tiskati ga u posljednjoj mojoj knjizi. Ovo su planovi
a dobri duh i ljudi koji cijene moj polustoljetni znanstveni, nastavni
rad na tri razine, odgojno i kulturno djelovanje, pomo¢i u
financiranju. Zao mi je da nemam vremena za objavljivanje nekoliko
knjiga za koje godinama sakupljam arhivska i druga gradiva, koja se
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odnose na noviju hrvatsku povijest Dalmacije. To gradivo poklonit
¢u nekoj znanstvenoj ili kulturnoj ustanovi u Zadru ili u Dubrovniku
u kojima sam ostvario svoje Zivotno poslanje.

Na kraju ovoga naSeg razgovora zelim se zahvaliti svima koji su
svojim prilozima obogatili ovaj zbornik. Posebno se zahvaljujem
¢lanovima uredniStva na inicijativi tiskanja, maru i radu oko
uredivanja: prof. dr. sc. Marku Trogrli¢u, prof. dr. sc. Josipu
Vrandeci¢u, doc. dr. sc. Anti Bralicu i1 dr. sc. Mislavu Elvisu
Luksi¢u. Hvala svima drugima koji su se na razne nacine trudili da
projekt uspije. Takoder, velika hvala nakladniku, SveuciliStu u
zadru, Odjelu za povijest i sunakladnicima: Odsjeku za povijest
Filozofskoga fakulteta u Splitu, Zavodu za povijesne znanosti
HAZU u Zadru i Hrvatskom drzavnom arhivu u Zagrebu. Srdacnu
zahvalnost izrazavam sveuciliStu u Zadru i njegovu Odjelu za
povijest, Filozofskom fakultetu u Splitu i Zadarskoj Zupaniji na
financijskoj podrsci.

O Zborniku

Izdavaci i suizdavaci ,,Zbornika Stijepa Obada" su Odjel za povijest
Sveucilista u Zadru, Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta u
Splitu, Zavod za povijesne znanosti HAZU u Zadru i Hrvatski
drzavni arhiv u Zagrebu. UredniStvo ¢ine prof. dr. sc. Marko
Trogrli¢, prof. dr. sc. Josip Vrandeci¢, dr. sc. Ante Brali¢ i dr. sc.
Mislav Elvis LukS$i¢. Recenzenti su akademik NikSa Stanci¢ i prof.
emeritus Miroslav Bertosa. Zbornik je tiskan u 350 primjeraka i ima
795 stranica. Sadrzaj ,,Zbornika Stijepa Obada" ¢ini predgovor
Josipa Vrandecic¢a, prva skupina od 13 radova posvecena profesoru
Obadu naslovljena ,,Profesor, znanstvenik, promicatelj hrvatske
bastine", potom skupina od 22 znanstvena rada objedinjena pod
naslovom ,,Novovjekovni prinosi", te op§irna bibliografija profesora
Obada koju je sastavio Mislav Elvis Luksi¢. Sadrzaj zakljucuju
kratki zivotopisi suradnika, te kazalo osobnih imena i zemljopisnih
pojmova. Autori radova u ,,Zborniku Stijepa Obada" su Nikola
Kapetani¢, Nenad Vekari¢, Mislav Elvis Luksi¢, Ante Brali¢, Nevio
Setié, Josip Vrandeci¢, Marko Vuceti¢, Stjepan Cosi¢, Marko
Trogrli¢, Igor Duda, Ante Batovi¢, Radomir Juri¢, Josip Fari¢i¢, Ivan
Juri¢, Marijan Sivri¢, Dubravka Bozi¢ Bogovi¢, Vesna Cugié,
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Miroslav Ujdurovi¢, Sime Peri¢ié, Lovorka Corali¢, Fani Celio
Cega, Tado OrSoli¢, Milorad Pavi¢, Ivan Balta, Franko Oreb,
Tihomir Rajci¢, Sanda Uglesi¢, Stanko Piplovi¢, Niksa Mojas,
Mithad Kozli¢i¢, Marjan Dikli¢, Slavko Kovaci¢, Milivoj Blazevic,
Mateo Bratani¢ i Jaksa Raguz.

Biografija

Stijepo Obad se rodio 1930. godine u Pridvorju, Konavle kod
Dubrovnika. Osnovnu Sestrazrednu S$kolu zavrSio je u rodnom
mjestu, nizu gimnaziju u Dubrovniku, a viSe razrede gimnazije i
maturu u Trebinju. Jednopredmetni studij povijesti slusao je i
diplomirao u Sarajevu. Poslije odsluzenja vojnog roka jednu Skolsku
godinu je radio u Sedmogodisnjoj $koli, u tjedniku Dubrovacki
vjesnik i Radio stanici Dubrovnik. Skrenuo je na sebe pozornost
skupine dubrovackih znanstvenih i kulturnih djelatnika, te mu je
savjetovano da se natjece na asistentsko mjesto u Institutu za noviju
povijest Dubrovnika. Uz asistentske poslove u Institutu sreduje i
vodi knjiznicu, a radom u drzavnom arhivu postupno ulazi u
znanstveno istrazivanje dubrovackoga 19. stoljeca i kod akademika
Grge Novaka prijavljuje doktorsku disertaciju. Ulaskom u Maticu
hrvatsku i Povijesno drustvo Hrvatske aktivno se ukljucuje u kulturni
zivot Dubrovnika i Konavala. S dvojicom novinara u Dubrovniku
pokrece list «Konavle. Inicira, pokrece i vodi te¢aj za dopunsko
$kolovanje odraslih pri Skoli u Pridvorju. Dvojica profesora s
Filozofskoga fakulteta u Zadru u dogovoru s dekanom razgovarali
su s njim u Dubrovniku 0 mogu¢nosti natjecanja na mjesto predavaca
za predmet Opca povijest novoga vijeka na Odsjeku za povijest toga
fakulteta. Dolaskom na Fakultet Znanstveno-nastavno vijece
povjerava mu i predmet Hrvatska povijest novoga vijeka (1790-
1918) te oba predmeta predaje do umirovljenja. Poslije doktoriranja
1 izbora u nastavna i znanstvena zvanja do redovitoga sveuciliSnog
profesora i znanstvenog savjetnika, sa stankom mirovanja i
neizvjesnosti u trajanju od sedam godina zbog aktivnoga
sudjelovanja u Hrvatskom prolje¢u 1971. godine. Stijepo Obad
aktivno djeluje u radu Odsjeka i Zavoda za povijest, arheologiju i
povijest umjetnosti kao njihov predstojnik u dvogodi$njem trajanju.
Bio je angaziran u organiziranju i radnoznanstvenih i drugih
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skupova, poslijediplomskih studija, obrani magisterija i doktorata
znanosti. Objavio je zapaZen broj znanstvenih, stru¢nih i drugih
radova i nekoliko knjiga, a sve se odnosi na proslost Dalmacije u
devetnaestom i dijelom dvadesetom stoljecu. Uz predavacki,
znanstveno-istrazivacki i strucni rad profesor Obad aktivno sudjeluje
u kulturnom Zzivotu Dubrovnika i Zadra kroz pododbore, odnosno
ogranke Matice hrvatske, podruznicu Hrvatskoga kulturnog drustva
«Napredak» 1 Zmajski stol Druzbe «Bra¢a Hrvatskoga Zmaja» kao
njihov predsjednik, odnosno procelnik. Za ukupni znanstveni,
struéni, nastavnicki i javni kulturni rad dobio je odlikovanje «Red
Danice hrvatske s likom Marka Maruli¢a», nagradu za Zivotno djelo
Zadarske Zupanije, srebrnu medalju Druzbe «Bra¢a Hrvatskog
Zmaja» 1 Nagradu Grada Zadra za zivotno djelo. Poslije cetrdeset i
tri godine radnog staza i trideset i Sest godina rada na Fakultetu 2000.
godine je umirovljen. Ni u mirovini ne miruje nego i dalje predaje na
Cetirima visoko$kolskim ustanovama u Puli, Osijeku i Zadru, kako
bi zbog oskudice kadra s formalnim i stvarnim kvalifikacijama,
pomogao izvodenju nastave.

https://www.zadarskilist.hr/clanci/18102011/na-predstavljanju-
zbornika-dozivio-sam-najvisu-svecanost-u-mome-zivotu
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KOCAN O PROF. OBADU

Dr. sc. Stijepo Mijovi¢ Kocan i prof. dr. sc. Stijepo
Obad

VISENARODNOST, VISEVJERJE I
VI§EKULTUMLNOST, KAO SADASNJOST I
BUDUCNOST BOKE I BARA

Ovih nekoliko naznaka - zapravo je nastavak i produZetak
pisma nas dvojice autora kojim smo potaknuli odrZzavanje ovoga
znanstvenoga skupa.*

Temeljci nase crnogorsko — hrvatske/ hrvatsko- crnogorske
sadasnje i buduce suradnje valjani su i ¢vrsti jedino na osnovama
znanstvenih Cinjenica te na uvazavanju visenarodnosti, viSevjerja i
viSekulturalnosti Boke i Bara kao i cijeloga Crnogorskoga Primorja.
I na hrvatskoj strani jednako tako.

Suvremena hrvatska, kao i suvremena crnogorska drzava — to je
¢injeni¢no stanje, kao $to su i medunarodno priznate granice nasih
drzava takoder Cinjenica. Osvjetljavajuéi proSlost — ma kakva da ona
jest — te se ¢injenice ovdje ni¢im ne dovode pod sumnju. U ovome
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trenutku jo§ "privremenu", granicu na moru neka crnogorska i
hrvatska strana utvrde na osnovi Konvencije o pravu mora
Ujedinjenih naroda iz 1982. godine.

Cinjenica da je Boku Kotorsku nakon Vidovdanskog ustava
velikosrpska politika izdvojila iz Dalmacije, ¢ija je sastavnica do
tada bila, i pripojila je Zetskoj oblasti, kasnije Zetskoj banovini, te
da je poslije Drugoga svjetskog rata ostala u sastavu Crne Gore,
dogovorom komunistickih moénika — kao i Cinjenica da je Boka
prethodno stolje¢ima bila podijeljena izmedu dvije tada najjace
europske sile (Venecije i Turske, a bilo je i drugih osvajaca), zatim
¢injenica da je u tim podjelama, kao i kasnije, kad je Boka bila pod
Austrougarskom, bilo i medusobnih sukoba, pograni¢nih ¢arkanja i
hajducije iz unutrasnjosti na priobalje Boke (kao i susjednih
Konavala) — sve to jesu ¢injenice za povijesna istrazivanja i rasprave.
Svaki narod na ovom prostoru — Primorja i Boke Kotorske - ima
jednako pravo na iskazivanje i oCuvanje svojega narodnoga bica, na
zivot 1 na suzivot u vlastitoj drzavi, to jest u Crnoj Gori. Svima je u
interesu suvremena drzava koja postuje svoje manjine.

Cinjenica je da je hrvatska narodna manjina u Boki
starosjedilacka u odnosu na crnogorsku i srpsku narodnost, koje su
postupno i u razliitim okolnostima silazile na more, kao Sto je
¢injenica i to da je u "moru katolicke Boke" pravoslavno prisustvo
relativno novijega datuma. Cinjenica je takoder da su Crna Gora i
brdski dio Boke, a dijelom i Crnogorsko Primorje - stolje¢ima bili
pod turskom okupacijom i da se za to vrijeme na tim prostorima nije
mogla razvijati ni zapadna ni mediteranska kultura i umjetnost. U
razdoblju renesanse i baroka — renesansna i barokna umjetnost
razvijala se samo dotle dokle je dopirao venecijanski, odnosno
dubrovacki utjecaj. Tako renesansno i barokno slikarstvo, glazba ili
knjizevnost, nastala tada u Boki — pripadaju u cijelosti i samo bastini
hrvatske nacionalne manjine. Dakle, Crnogorci, kao i Srbi,
renesansu i barok nemaju, ne stoga Sto ih ne bi mogli ili znali imati,
nego stoga §to okolnosti u otomanskom carstvu to nisu dopustale.

Namjera prisvajanja tudega, kojom inace velikosrbi svojataju
renesansne i barokne hrvatske pisce, ponegdje se zapaza i na
crnogorskoj strani; medutim - nastojanja da se nepobitna ¢injenica o
hrvatskom karakteru re¢ene bastine ponisti, kao i takva da se cijela
hrvatska manjina dekroatizira — izli$na su i nepotrebna jer sva je
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kultura i umjetnost hrvatske nacionalne manjine samo dio, u ovom
prostoru i najve¢i dio kulturne tekovine suvremene crnogorske
drzave u cijelosti. Kao takvu, s ponosom je moZe svima pokazivati,
a time ujedno dokazuje i svoju veliinu: snoSljivost i postivanje
drugoga u vlastitu bicu.

Cinjenica je i to da su — silaze¢i na more — dogljaci ponekada
prihvacali zateCenu i vjeru i naciju i kulturu (pa dalje Zivjeli kao
katolici, ili katolici i Hrvati, npr.) — ali to je opcenita ¢injenica:
dosljaci su se, u starijim razdobljima (cuius regio eius religio, ¢ija
zemlja toga i vjera), obi¢no uklapali u sredinu u koju bi dosli, kao
§to su — mahom u novije vrijeme — dolazili nacionalno i vjerski ve¢
posve odredeni, a zate¢enu kulturu nisu prihvacéali ili ne u potpunosti,
razvijajuci vlastitu.

Cinjenica je i to da je Crna Gora nekada bila katolicka (do
1403.), ali je Cinjenica i da je krS¢anstvo nekada bilo jedinstveno,
kao i to da ga — jos ranije - i nije bilo, i da su drZzave nekada stvarane
na drugim i drugacijim temeljima: sve to su povijesne Cinjenice.

Suvremene odnose imamo i njegujemo ih na osnovama
suvremenih nacela: uvazavati i jednako pozitivno tretirati svaki
narod i njegovu bastinu.

Svi imaju svoj identitet, to jest potpunu jednakost. Jednako tako i
vjere: katolicka, pravoslavna (i crnogorska i srpska crkva) i
muslimanska.

Boka, zaliboze, spada u podru¢je na kojemu se lomilo i
sukobljavalo isto¢no i zapadno rimsko carstvo. I cijela Crna Gora se
lomila izmedu dvaju dominantnih kr§¢anstava, kao i izmedu
kr§¢anstva i islama. Sukobi vjera i naroda, ideja 1 ideologija, radanja
1 umiranja drZava i drugo, no na ovom prostoru najvise velikosrpska
osvajacka politika, koja seze u duboku proslost, a osobito se
razmahala, na zalost, u naSemu vremenu - sve to je dovelo do toga
da se katoli¢anstvo, a u ovome slu¢aju i hrvatstvo Boke i Bara -
smanjilo: od jedinoga, pa veéinskoga - do manjinskoga, u nekim
naseljima i do potpunoga izumiranja. Medutim, iznimno velika
nepokretna i pokretna umjetnicka, kulturna i1 vjerska bastina
bokeljskih Hrvata time nije nestala.

U povijesti nije bilo samo ratova i sukobljavanja uopce: biljezi
se 1 lijepih primjera medusobnih uvazavanja i postivanja, i na
vjerskom i na kulturnom i na svakom drugom polju djelovanja. Tako
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je, primjerice, bez obzira na crkvene vode, narod u Boki i$ao i u
jednu i u drugu kr$¢ansku crkvu, kao i medusobno na prostenja,
krsne slave, obiteljske i crkvene proslave i slicno. U jednoj su se
crkvi (onoj sv. Tekle), sve do nasih dana, uprili¢ivala oba obreda:
katolicki i pravoslavni. U katolickim crkvama Boke umjetnic¢ka su
djela i1 pravoslavaca i muslimana; katolici ih Cuvaju i pokazuju.
Pravoslavna strana prihvaca i cijeni dobrotvorstvo i milosrdnost rada
redova Casnih sestara, barem je tako bilo sve do najnovijega rata.

Bokeljski Hrvati su najcesce bili otvoreni i kooperativni, a
upravo to im se ¢esto i na nesre¢u — zlim vracalo; $to ne znaci da i
dalje ne treba ustrajati na trpeljivosti i njegovanju suzivota! Nasi
veliki pjesnici, Mazurani¢ i Njegos, prijateljevali su te suradivali i
kao politi¢ari; crnogorski je vladika npr. kotorske Hrvate poticao na
vjernost svome banu Josipu Jelac¢i¢u. Fra Ivan Despot, zacetnik
hrvatske knjizevne kritike, pjesnik i putopisac, penjuci se na Lovéen,
crnogorsku slobodoljubivost i tradicijske eticke temeljce u svom
putopisu hvali i uzdize do najvis§ih moralnih vrednota. U drugom
svjetskom ratu borba protiv faSizma je zajednicka, a bokeljski Hrvati
iznimno istaknuto doprinose tomu. (Pogledajte spomenik NOB-u u
Gornjoj Lastvi!) Od nedavnih nemilih velikosrpskih nasrtaja na
Hrvatsku, na Konavle, Primorje i Dubrovnik, u ¢emu su, na zalost,
sudjelovale i crnogorske postrojbe, neki su se istaknuti crnogorski
intelektualci jasno ogradili, kao i velik dio takozvana obi¢na puka,
osobito na Cetinju.

Nakon prevladavanja nedavnih nemilih dogadaja i u Crnoj Gori
i u Hrvatskoj osnovana su druStva prijateljstva: crnogorsko -
hrvatskoga, odnosno hrvatsko-crnogorskoga. Osnovan je, uz poticaj
predsjednika naSih drzava, i hrvatsko-crnogorski/crnogorsko
hrvatski medudrzavni savjet. Ustrojem danasnje crnogorske drzave i
zahvaljujuéi njezinim vodama, (i) hrvatska manjina u Crnoj Gori
konacno se slobodno moze iskazivati i djelovati, a pozitivna
posljedica je i ovaj zajednicki znanstveni skup...

Da sazmemo sve to: vjeru i narodnost nacelno se ne moze
izjednacavati, medutim - u posebnim bokeljskim i barskim
prilikama, kada se govori o katolickoj sastavnici, osobito u doba
mletacke vladavine, onda to znaci da je rije¢ gotovo u cijelosti o
hrvatskoj znanstvenoj, kulturnoj i umjetni¢koj bastini, osobito u
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slikarstvu, graditeljstvu, glazbi 1 knjizevnosti (u totalu ne
zanemarujuéi prisutnost i katolika Albanaca, kao i muslimana na
ukupnome podrucju Crnogorskoga Primorja). Ta bastina dakle,
osobito renesansnoga i baroknoga razdoblja u knjizevnosti, glazbi,
slikarstvu i graditeljstvu, vlasnistvo je hrvatske nacionalne manjine,
koju je ta manjina i stvarala, a koja se danas nalazi u sastavu
crnogorske drzave. ("Non si tratta della terra, ma si tratta dello
stato".) lako je to poznata ¢injenica, javljaju se i stanovita posezanja
drugih za tim, takozvana "borba za bolju proslost"; tome je ovdje
suprotstavljena nepobitna znanstvena istina za bolju sadasnjost i
bolju buduc¢nost, ne tek u frazi, nego u zbilji.

Kultura, znanost i umjetnost hrvatske nacionalne manjine na
prostoru crnogorske drzave sastavni je dio sveope kulture i
umjetnosti  hrvatskoga naroda. Crnogorska drzava - prema
suvremenim europskim drZzavnim ustrojstvima - ima punu vlast
(jurisdikciju) nad tom manjinom, $to sve skupa znaci da crnogorskoj
drzavi u tom smislu i pripada. Za sve vrijednosti hrvatske manjine
na svome prostoru, a osobito za njezinu znanstvenu, kulturnu i
umjetnicku bastinu, crnogorska drzava je ne samo drzavno-pravno,
nego i moralno odgovorna. (lzuzimaju se unutarnje stvari Crkve u
Hrvata, jer su one eo ipso crkvene, a Kotorska biskupija
jurisdikcijski pripada Splitskoj nadbiskupiji. Barska nadbiskupija
okuplja katolike s drugih prostora Crne Gore.)

S obzirom na to da su na podruc¢ju Boke tri, a na Sirem podrucju
Crnogorskoga Primorja cetiri vjere i kulture, u cetiri naroda
(albanskom, crnogorskom, hrvatskom i srpskom, a bosnjackoga je,
odnosno crnogorskoga muslimanske vjere viSe u unutras$njosti)
viSenarodnost, visevjerje i viSekulturalnost — to je ocita ¢injenica, a
njegovanje te multikulturalnosti, multietni¢nosti i
multikonfesionalnosti neminovna je budu¢nost — ukoliko tezimo, a
tezimo miru 1 suzivotu - §to sve ovdje ima ne samo nedavnu losu,
nego ¢ak - neka bude i viSe i znacajnije - dobru proslost, ¢ak tradiciju.

* 8. Mijovié Kocan i S. Obad — koji su svojim pisanim prijedlogom
Hrvatskom institutu za povijest i Matici hrvatskoj potakli odrzavanje
znanstvenoga skupa u Kotoru, u listopadu 2007., naslovljena
«Hrvatsko-crnogorski/crnogorsko-hrvatski dodiri: identitet
povijesne i kulturne bastine Crnogorskoga primorja», u suradnji s
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Istorijskim institutom Crne Gore i Hrvatskim gradanskim drustvom
Crne Gore — ovu produzenu varijantu toga poticajnoga pisma na tom
su znanstvenom skupu i predstavili (4. 10. 2007.) — sto je, kao i Citav
taj znanstveni skup — svakako pozitivno utjecalo i utjece na
previadavanje nedavne nemile proslosti (1991.- 1995.), na
uspostavljanje povjerenja medu susjednim narodima i drzavama, a
osobito na sadasnje i buduce znanstvene i kulturne dodire i
prozimanja crnogorskih i hrvatskih znanstvenika i umjetnika.(op.
aut.)

Opaska.

Ovo je S. M. Kocan procitao na znanstvenom skupu u Kotoru
2007.,8to je zapravo bio i uvod u taj znanstveni skup. Medutim, u
Zbornik s toga skupa nije uvrsten. Naknadno objasnjenje, na
Kocanov upit o tomu, bilo je da ,,to nije znanstveni rad*. Naravno
da nije, nije tako ni pisan ni zamisljen: to je bio programatski uvod
u taj znanstveni skup. Tako je Zbornik zapravo predstavio tijelo bez
glave, skup bez obraziozenja njegove namjere i smisla.

Ovaj Kocanov i Obadov zajednicki esej objavijen je naknadno u
Casopisu ,, Dubrovnik “.

Naknadna opaska

Znanstveni skup u Kotoru, prema mojemu poticaju kojemu se i Obad
pridruzio, odrzan je navedenoga datuma i godine. Sudjelovalo je
vise od pedeset znanstvenika, s crnogorske i s hrvatske strane, nitko
ispod statusa doktora znanosti ili magistra. Hrvatski tisak, radiji i
televizije tomu znanstvenomu skupu nisu posvetili ni redka, ni
minute, ni sekunde! Crnogorski mediji dali su mu velik publicitet,
intervjuirano je vise nas. Premda sam se nadao da ce se znanstveni
skupovi te i slicne vrste nastaviti, bienalno ili svake Cetvrte godine,
to se ipak nije dogodilo, makar ne do danas.

Ovaj zajednicki Obadov | moj uvodni esej ja sam tada tamo
izloZio u sazetom obliku. Bilo je kuloarnih prigovora s crnogorske
strane, s integralistickih crnogorskih gledista, ali ne i javno! Ovaj
rad je trebao biti na uvodnomu mjestu naknadno tiskanog Zbornika
radova s toga znanstvenog skupa. Medutim, Zbornik je izisao bez
ovoga eseja. Kada sam u Matici hrvatskoj, koja je bila formalni
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suorganizator Skupa upitao zasto se to dogodilo, odgovor je bio, kao
i iz Instituta za povijest, da je njegovo tiskanje izostavljeno jer da to
nije znanstveni rad!

Naravno da nije znanstveni rad nego znanstveni i politicki ogled ili
esej, tako je i pisan i kao takav je trebao predhodili svim
znanstvenim radovima. (Inace, i Obad i ja smo na tomu skupu imali
svoje znanstvene radove; oni jesu u Zborniku!) Zbornik je tako
ureden kao necija bista bez glave! Tko je to i zasto obstruirao, ja ne
znam, premda su mi dojavijivali cije je to nedjelo, nije vise bitno:
neki hrvatski znanstvenici protiv hrvatskih nacionalnih interesa, nije
to nikakva novost!

Esej sam dao objaviti naknadno u casopisu Dubrovnik, ali tu
mu nije mjesto; ipak, bolje igdje nego nigdje.

U tomu eseju Obad i ja, moZete procitati, predlozili smo i rjesenje
granice na moru, onakvo kakvo je uvijek i bilo, na obostranu korist:
pola/pola.

Prosloga ljeta imao sam cast i prigodu razgovarati s Milom
Dukanovicem, kojega ve¢ dugo godina poznajem.

Podsjetio sam tom zgodom predsjednika Crne Gore na to
Obadovo i moje rjesenje navodnoga ,,medunarodnog spora®. S
Kolindom Grabar Kitarovi¢, bivsom hrvatskom predsjednicom sam
ve¢ o tomu razgovarao, ali nadleznost je na predsjednicima viada.
Rekao mi je da je i njemu takvo rjesenje prihvatljivo i da ne treba
trositi novac na strance i njihove arbitraze te da i crnogorska viada
ima takav stav.

Pristao sam javiti mu sto me zamolio: s kim s hrvatske strane
treba razgovarati. Gospodin Radman, ministar vanjskih poslova
Hrvatske, ljubazno me saslusao, lijepo smo razgovarali, medutim
nakon toga se bas nista nije dogodilo. A moglo se dogoditi!

U meduvremenu, Pukanoviceve vlade u Crnoj Gori vise nema
pa se trenutno, a i na dulje vrijeme, nista i ne moze dogoditi, makar,
koliko je dogledno, ne vidim nesto povoljno, ni za Crnu Goru ni za
Hrvatsku.

Medutim, zasto se je petljam u politicka posla, to se mene ne bi
trebalo ticati. Itekako me se tice!

Svako jutro kada ustanem, s praga rodne kuce prvo §to vidom
je more pred Prevlakom i odmah se sjetim da je to sada nicije i
svacije more. Eto, zato me se tice!
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Za mene to nije politicko pitanje, nego moralno, ljudsko,
dobrosusjedsko, Zivotno.

Ako i nema cistih ljudi, kako neki kazu, makar cistih odnosa
uvijek moze biti.

Nekada su se slicni sporovi i nesporazumi rjesavali dogovorom
obiju strana na necijemu gumnu.

Moje pradjedovsko gumno u DPurini¢ima jedno je od rijetkih
sacuvanih. Odrzavam ga!

Dovoljno je doci tamo i dogovoriti se, dogovor se odmah moze
i podpisati. Troska nikakva nema, ne trebaju milijuni za
medunarodne arbitraze.

Prigodnim pic¢em ja ¢u pocastiti obje strane, o svom trosku! A
slijedece jutro se probuditi zadovoljniji. No, to je samo
dobronamjerna masta, dakako. Prema bi mogla to i ne biti!

Profesor dr. sc. Stijepo Obad, moj imenjak, koji se Prevlakom
bavio kao povjesnicar neusporedivo vise i znacajnije od mojih
knjizevnih i drustvenih nastojanja, nazvao me iz Zadra desetak dana
prije odlaska; rekao mi je i razlog: dugo se nismo culi. Drago mi ga
je bilo cuti, kao i vazda dosad. Ponadao sam se uskoro ga i vidjeti.
Na zalost, bio je to nas posljednji razgovor. (smk,15/4/2021.
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DR. SC. STIJEPO MIJOVIC KOCAN

CIZEK — HRVATSKI MANDELA

Vjenceslav Cizek (Penoviéi, Boka Kotorska, Crna Gora, 28.
veljace 1929. - Dortmund, Njemacka, 25. studenog 2000.) malo je
poznat hrvatski pjesnik, ali i satirik, oglednik, te drustveni i politicki
djelatnik. U dva navrata u biv§oj drzavi Jugoslaviji suden je ukupno
na sedamnaest godina robije. Prvo dvije godine u Beogradu, gdje je
studirao, za aforizam u rukopisu, dakle - ne objavljen: «Svatko od
nas/ po glavu da ima/ s kojim pravom?/ Priznajte sami — / posve je
dosta/ narod s jednom glavom», a drugi put u Sarajevu, petnaest
godina za «protudrzavnu djelatnost», kako je doista i bilo. Cizek se,
naime, otvoreno suprotstavljao Titu kao totalitaristu, a zagovarao je
— ovo §to danas imamo: demokraciju i slobodu svakoga naroda,
osobito vlastitog. Ukljucujuéi i vlastitu drzavu, naravno. Za to je
svjesno robijao. (E, sad — da je Ziv i da mogu jo$§ jednom s njime
popricati, rado bih ga pitao: «Je li i Tebe stigla kletva — dabogda Ti
se ostvarili snovi!?» Mislim da bi mi odgovorio po prilici ovako:
»Kakav je demos —takva je i demokracija, a slobode svaki narod ima
onoliko i onakve koliko je i kakve je - izborio!»)

Neznatno drugaciji, ovaj je rad pisan za medunarodni
znanstveni skup Hrvatsko-crnogorski/crnogorsko-hrvatski dodiri:
identitet povijesne i kulturne bastine Crnogorskoga primorja, Koji
sam (sa sintagmom «identitet domicilnih Hrvata Boke i Bara») i
potaknuo, zajedno s prof. dr. sc. Stijepom Obadom, umirovljenim
profesorom povijesti iz Zadra. Taj skup Istorijskog instituta Crne
Gore, Hrvatskog gradanskog druStva iz Kotora te Hrvatskog
povijesnog instituta i Matice hrvatske te grada Kotora, kao
suorganizatora, odrzan je u Kotoru, 4.- 6. listopada 2007. Na njemu
smo, Obad i ja, uvodno predocili rad Visenarodnost, visevjerje i
visekulturalnost kao sadasnjost i buducnost Boke i Bara, ukljucujuéi
u to i oCuvanje vlastitosti bogate hrvatske barokne knjizevnosti,
graditeljske, glazbene i likovne umjetnosti predaka tamosnje
danasnje hrvatske manjine. Taj rad u zborniku Hrvatsko-crnogorski
dodiri/crnogorsko-hrvatski dodiri: identitet povijesne i kulturne
bastine Crnogorskoga primorja u izdanju Hrvatskog instituta za
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povijest i Matice hrvatske (Zagreb, 2009.), nije objavljen. (1?)
Medutim, objavljen je u Dubrovniku, 2/2010, ¢asopisu Matice
hrvatske iz Dubrovnika (str. 310-314). U zborniku ovaj napis o
Cizeku, dakle neznatno kraci — tiskan je pod naslovom Kratak osvrt
na djelatnost i sudbinu Vjenceslava Cizeka te Boka u njegovu
pjesnickom djelu (str. 577 — 592).

Bududi da je rije¢ o objavljevini koja je uglavnom nepoznata
izvan uskoga kruga znanstvenika — povjesnicara, a u meduvremenu
imamo i neke nove ¢injenice u vezi s njegovom djelatnosti (koje se
ovdje spominju!), te s obzorom na to da su Motrista prije svega
knjizevno glasilo — mislim da je knjizevniku Cizeku tu i mjesto, da
se taj rad, prosiren, tu i objavi. To tim vise jer je Cizek bio gradanin
Bosne i Hercegovine, u trenutku kada je izbjegao (nakon Hrvatskog
proljeca!) duznosnik u tada§njemu ministarstvu kulture BiH, gdje se
uspio zaposliti unato€ ranijoj osudivanosti. Dodajmo tome i da je u
Mostaru tiskano njegovo Ljekovito trnje (2000.), ubojite satire
onojugoslavenskoga socijalistickoga sustava.

Postoji ideja da se o hrvatskome Mandeli snimi dokumentarni
film, ali bi — prema mome sudu — mnogo veéi uc¢inak mogla imati
napeta biografsko-kriminalisticka tv-serija, jer njegov je Zivot
uistinu «pravi krimié», a zainteresirane bi mogle biti televizije
drzava u kojima je djelovao i1 zivio: Crna Gora, Bosna i
Hercegovima, Srbija, Njemacka i — Hrvatska, u kojoj nije zivio, ali
za Ciju se slobodu jest borio i u kojoj ovaj bokeljski Hrvat i «hrvatski
Mandela» - po majci Konavljanin - vje¢no pociva.

Hrvatskim Manedlom nazvao sam ga u pogovoru Bosonogoj
prasini, zbirci njegovih stihova, Zagreb, Skolske novine, 1995. zbog
njegove dugotrajne robije te borbe za slobodu i demokraciju. Evo,
dakle, dopunjene verzije Kratka osvrta...

* k* *

Nakon navoda nekolikih recenica Vjenceslava Cizeka,
knjizevnika, filozofa i borca za demokraciju, rodom Bokelja,
pregledno se iznosi njegov Zivotni put, s naglaskom na otmici
Jjugoslavenske tajne policije dok je bio njemacki azilant i dvostruko
robovanje zbog cega je prozvan "hrvatski Mandela" te njegovu
borbu protiv totalitarizma bivse Jugoslavije i samoga Tita kao
diktatora. Predstavija se ukratko njegova politicka djelatnost i
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cjelokupno njegovo djelo, posebno pjesnistvo o Boki, te donosi
ocjena o njemu.

* X %
Kljucne rijeci
istina — sloboda — demokracija — narod — robija - Hrvatska - Boka —
Bosna i Hercegovina - pjesnistvo

Vjenceslav Cizek pise:

"Smisao zivota nije u borbi za Zivot, nego u borbi za slobodu (...)
kao temeljni uvjet ljudskosti. A bori se tako Sto sebe zrtvuje."
(Hrvatski put, Torontno, Kanada, 1974., br. 141, str. 1)

"Nema Casnije zgode ni prilike nego kad pred pojedinca stane Citava
drzava sa svojim cjelokupnim nasilnickim aparatom, kad vas zeli
poniziti, zdrobiti, unistiti, a vi stojite smireno i samouvjereno. To je
doista Cast. Nekoliko puta pokuSao sam sebe ispitivati, dokuciti,
otkud u meni ta snaga, otkud ta postojanost, i zaklju¢io sam da je
temelj moja uvjerenost da se borim za istinu. To je dakle bilo i ostaje
moje duhovno poslanje. Zatu istinu, a to je sloboda ¢ovjeka i naroda,
svakoga Covjeka i svakoga naroda, spreman sam i sada podnijeti
svaku zrtvu."

(Borba za istinu, Hrvatska republikanska zajednica, Zagreb, 2001.,
str. 8)

"Jugovino ne stoji ti fino
ni kokarda niti avangarda.

Jugovino tanka hladovino

za lopove i druge nitkove.(...)

(Vienceslav Cizek, Jugobecéarac, Ljekovito trnje, Drustvo hrvatskih
knjizevnika, Mostar, 2000., str.59.)

"Tito je genij, ali ja mu Zelim smrt, kao i svakom diktatoru"
(Vjenceslav Cizek na sudenju u Sarajevu 1978., Moje tamnovanje,
Borba za istinu, Hrvatska republikanska zajednica, Zagreb, 2001.,
str. 58)
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"Da sam imao mogucénosti opozicijski djelovati, ne bih nikada
napustio domovinu, jer domovinu ljubim iznad svega".
(Vienceslav Cizek, Borba za istinu, HRZ, Zagreb, 2001, str. 13.)

Tko je, dakle, taj Viencelav Cizek, Sovjek koji se usudio stati
nasuprot i prkositi Upravi drzavne bezbednosti 1) (UDB - Udbi), to
jest tajnoj politickoj policiji u komunistickoj Jugoslaviji te Citavu
njezinu policijskom represivnom sustavu pa i sukobiti se vi§e puta
izravno s Titom dok je jo$ bio Ziv, sprdajuci se s njim u satiriénim
stihovima. 2) Na sudenju u Sarajevu 1978., otvoreno je rekao da mu
- "kao i svakom diktatoru™ - Zeli smrt (vidi prethodni navod!), a
Citavim  je  svojim  satirickim  djelom  ("Jugo-ustav",
"Samoupravljatka gramatika s rje¢nikom", "Narodni narod",
"Jugobecarac" itd.) ismijavao komunisticki ("socijalisticki i
samoupravni") sustav i Josipa Broza Tita kao njegova nositelja,
nazivaju¢i ga "Je-Be-Te". 3) Zagovarao je viSestranacje.
Obrazovanjem profesor filozofije - pisao je gorljive politicke oglede
0 komunizmu, o domovini, o tudini, o ateizmu, o slobodi, ...

Bez obzira mozemo li i u kojoj mjeri prihvatiti njegove politicke
stavove, i politicki i moralni postulati koje je emanirao svojim
djelom i Zivotom - svakako nas nukaju zapitati se kako je i zasto
postao "hrabriji od zbilje". 4) Kako je dosSlo do toga da "hrvatski
Mandela" 5) kaze "Zatvor je pravo mjesto za susret s drzavom. Tu
ste oboje goli, i ona prema vama i vi oprema njoj" 6)? Zasto se
sukobio s mo¢nim "drzavnim aparatom" i dospio u haps? U egzilu,
kada mu je bilo ocito da ga jugoslavenska tajna policija nadzire, da
mu se priprema obracun, a to je moglo znaciti i ubojstvo, §to je Udba
prakticirala i za manje "delikte" od njegova, on postupa ovako: "Bilo
mi je jasno da moram podnijeti zrtvu. Kleknuo sam ispod raspela u
svojoj sobi, zaplakao, zaridao, i nakon nekoliko minuta molitve
osjetio sam se preporodenim, spreman na sve." 7)

Vjenceslav Cizek je danas u Hrvatskoj, pa i u rodnoj Crnoj Gori
te u Bosni i Hercegovini, gdje je Zivio, i inafe, gotovo posve
nepoznat, osim u uskom politickom ili literarnom, mahom
iseljeni¢ckom krugu. Covjek "spreman na sve" u svojoj "borbi za
istinu”, kako je naslovljena i jedna od njegovih knjiga, za
demokraciju, za slobodu "svakoga ¢ovjeka i svakoga naroda" (vidi
uvodni citat!) zasluzuje (bolje!) poznavanje njegove politicke borbe
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1 postivanje njegove ¢asnosti koju ni¢im nije okaljao te junastva koje
nadilazi uobicajene ljudske snage i1 granice.8) To tim viSe §to se za
svoje ideale istine i slobode, i pojedinacno i na razini naroda, a protiv
komunisti¢kih dogmata - svjesno zalagao jo$ od mladosti. Prvi je put
zatvoren jo§ kao dvadesettrogodi$nji mladi¢, 1952. 9) u Cetinju, gdje
je urednik omladinskoga tiska i otkud je dvije godine kasnije, 1954.,
protjeran zbog antistaljinistickih stavova, a 1955. — u Beogradu ve¢
dobiva dvije godine robije za "Sirenje neprijateljske propagande".10)
On se dakle usudio suprotstaviti se dogmi i "diktaturi proleterijata”
u trenutku kada je Jugoslavija, i kao drzava i kao komunisticki sustav
u njoj, vrlo moc¢na i kada nije bilo izgleda za ikakav rezultat u borbi
protiv nje, priznate u svijetu, kao i Tita osobno, koji je bio iznimno
cijenjen kao drzavnik. No, Cizek mu ne negira sposobnosti, naziva
ga Cak "genijem" (vidi uvodni navod!), ali ne pristaje na
komunisti¢ki sustav vrijednosti i na diktaturu; protiv toga se bori,
kao i protiv diktatora osobno, kako on vidi Tita.

Docekao je ostvarenje svojega sna, Titovu smrt (1980.),
nestanak komunizma i raspad Jugoslavije, slobodnu i samostalnu
hrvatsku drzavu (1991.) — ¢emu je osobito tezio i za S$to se
beskompromisno zalagao - te demokratski sustav u Hrvatskoj, ali -
"ne dao ti Bog da ti se ideali ostvare", kaZe poznata uzrecica. To je i
u njegovu slucaju tako!

Osim Cizekova protudogmatskoga i protudiktatorskoga,
protukomunisti¢koga politickoga djelovanja, oglednistva i
memoaristike, poznavanje te vrednovanje zavreduje i1 njegov
nevelik, ali ne i beznacajan knjizevni, pjesnicki, pa i. likovni opus.

Vjenceslav Cizek je Bokelj, Hrvat, prema o¢evoj lozi — §to je iz
prezimena vidljivo - ¢eskoga podrijetla, dakle: pjesnik, oglednik,
filozof, satirik, memoarist, likovni umjetnik i politicki djelatnik te
dugogodiSnji uznik jugokomunistickih kazamata, u dva navrata, U
Beogradu pa u Sarajevu, suden ukupno na sedamnaest godina, ali je
ipak osloboden prije punog izdrzavanja druge, zapravo trece,
petnaestogodisnje tamnice (ako ra¢unano i rano cetinjsko iskustvo
zatvora).

Roden je u Boki, u Penovi¢ima, 28. veljace 1929. Otac Gracija
tu je doSao iz Dobrote pokraj Kotora. Majka mu je Katica Opusi¢ iz
Konavala (Hrvatska), selo Popoviéi. Skoluje se u rodnom mjestu, u
Kumboru (niza gimnazija) i Herceg Novom (uciteljska skola).
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Prikljucuje se, dakle, tadasnjoj knjizevnoj omladini Crne Gore, pise
pjesme koje jo$ kao srednjoskolac objavljuje u ¢asopisu Stvaranje.
To je ugledan crnogorski knjizevni mjesecnik u koji se netko mladi
tesko moze probiti ako nije iznimno talentiran. U Cetinju ureduje,
dakle, ¢asopis Omladinski pokret, nakon $to mu obitelj ve¢ 1947. iz
Boke preseljava u Sarajevo i nakon §to je odsluzio obvezni vojni rok.
No, to uredivanje ne donosi mu samo politicke optuzbe i uhicenje,
nego i izgon iz Crne Gore (1954.) Crna Gora je njegov zavicaj i on
¢e se kasnije, kao srednjoskolski profesor, tamo ipak vratiti, u Kotor
i u Podgoricu. Medutim, kada govori o domovini, onda je to uvijek
Hrvatska

Nakon izgona iz Crne Gore odlazi roditeljima u Sarajevo, pa u
Beograd na studij svjetske knjizevnosti (1955.) Zanima ga posebno
knjizevnost dalekoga istoka. Pise i dalje stihove, takoder i satiri¢ne.
Naravno, satire ne objavljuje, jer mu ih, takve kakve su, nitko ne bi
ni htio ni smio objaviti, ali — pokazuje ih najblizima iz svojega
knjizevnoga okruzenja. No, naravno, Udbini tajni dousnici su
posvuda, to im ne promice. On tako jednoga svoga druga, koji se
jedne veceri navodno zatekao bez prenocista, prima u svoju sobu u
studentskom domu i u svoj krevet da preno¢i. (Taj koji konaci
inkognito kod nekoga zvao se "ilegalac", a smatralo se sramotom ne
primiti prijatelja na "ilegalCenje", ako je ovaj bio bez prenocista; neki
su imali ilegalce cijele godine!) Ujutro, CiZek odlazi na predavanie,
a taj njegov drug, navodni ilegalac, takoder student, ostaje u sobi,
prekapa njegov kufer i nalazi §to je i trazio: rukopis one Cizekove
kratke satire u stihovima koju je recitirao prijateljima. Tako vlast ima
corpus delicti. Stvar, dalje, iste te 1955., zavr$ava na sudu. Cizek ée
biti osuden na dvije godine zatvora, koje ¢e — nakon polugodisnje
samice u beogradskom pritvoru (prije sudenja) - provesti u Sremskoj
Mitrovici (nakon sudenja) i tamo upoznati brojne komunisticke
disidente, takoder politicke zatvorenike, neke ranije visoko
pozicionirane glavesine Koje je represijski ustroj - pozatvarao.

"Neprijateljska propaganda”, dakle, nije bila objavljena, nego
samo napisana i ¢itana u intimnom drustvu, a naslov joj je

Narodni voda
Svaki od nas
po glavu da ima
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s kojim pravom?

Priznajte sami,
sasvim je dosta:
Narod s jednom glavom. 11)

"Narodni voda" je u Jugoslaviji mogao biti samo Tito.

Tko mu je otudio rukopis i tko ga je prokazao, Cizek kasnije,
koliko mi je poznato, nigdje nije zapisao, niti javno izrekao, ali mi
je, ujesen 1996., u Dortmundu, kada sam desetak dana proveo kod
njega da bih uredio i kasnije priredio za tisak njegove pjesme, jer vec
je bio posve slijep, kazao da je taj kasnije na sudenju (1955.) bio
glavni svjedok optuzbe te "da se to ve¢ i na taj nacin zna". A kako je
ime potkazivadu zna, uvjeren sam, i njegova najbliza rodbina.
Narodni voda ili "narod s jednom glavom" kotao je, eto, Cizeka ne
samo dvogodisnje robije, nego i neshvatljive torture, i tjelesne i
dusevne, koja je bila svakidanja. To mu je promijenilo zivot i
konacno ga posve usmjerilo u borbu protiv komunizma.

Nakon izdrzane kazne vraca se u Sarajevo i tu upisuje studij
filozofije, jer je htio, prema vlastitim rije¢ima, izu¢iti marksizam i
prodrijeti u bit te doktrine, da je pokusa razumjeti. I to mi je osobno
rekao u napomenutom susretu. Zavrsio je dakle taj studij u kojemu
je marksizam i lenjinizam bio poseban i proteziran dio u obrazovnim
procesima.

Po zavrSetku studija zaposljava se kao srednjoskolski profesor
filozofije, ali nigdje zadugo. Tih se (proslostoljetnih sedamdesetih)
godina u srednjoskolsku nastavu uvode i dva nova predmeta
"Osnove marksizma" te "Teorija i praksa socijalistiCkog
samoupravljanja" 12). No, "marksisticko obrazovanje" je i prije toga
bila obveza u okviru predmeta filozofije. Ubrzo se svugdje shvaca
da Cizek predaje u¢enicima vise antimarksizam nego li zaduZeni
predmet, odnosno "marksizam™ i "socijalisticko samoupravljanje",
prema ¢emu je sada jo§ snaznije i jo§ uvjerenije kritiCan. Biva
otpustan. Medutim — nastavnika filozofije je malo, a Skole, koje sve
u to doba imaju obvezu "marksistiCke izobrazbe" trebaju takav
"nastavni kadar" te Cizek boravi i predaje "osnove marksizma" i
"drustveno uredenje" u vise gradova i srednjih Skola: Kakanj, Kotor,
Titograd (danas opet Podgorica), Foca, Sarajevo. Svugdje uglavnom
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ne duze od godine ili godine i pol, a u Foci prireduje samostalnu
izlozbu svojih skulptura (1967.). Naime, osim S§to je slikao, u
bosanskim je Sumama trazio i nalazio zanimljive panjeve i grane,
koje je zatim likovno obradivao i oblikovao od njih skulpture. 13)

U Sarajevu se "preko prijatelja" (kako mi je osobno rekao),
uspijeva zaposliti kao "savjetnik™ u ministarstvu znanosti, prosvjete
1 kulture, $to se tada drugacije zvalo 14). Naoko, sve su nevolje sada
za njim, ima dobar posao, ¢ak je stanovito i etabliran, ali — "narod s
jednom glavom" jo§ postoji, a — s druge strane — dogada se i tzv.
Hrvatsko proljecée, bunt studenata i naroda u Zagrebu 1971. Zapravo
sve je to u procesu "decentralizacije" Jugoslavije, s Titom na celu,
ali — hrvatski su komunisti¢ki mo¢nici, na valovima narodne Zelje za
ravnopravnosti hrvatskoga naroda s ostalima u Jugoslaviji i u teznji
pravednijoj raspodjeli na zajednickim jaslama - otisli stanovito
"predaleko" pa je sve to kasnije glatko osudeno kao "nacionalistic¢ki
1 separatisticki" ispad, a vode studentske i politicke pobune
pozatvarani su, nacionalne institucije, i hrvatske i srpske u Hrvatskoj
(Matica hrvatska i Prosvjeta), ukinute su. Ostale su djelovati samo
kao izdavacka poduzeca, ali bez moguénosti nacionalnog i
politickog iskazivanja. Da se suzbije "nacionalisticko", suzbijalo i
sve nacionalno, do apsurda. Osim jugonacionalizma, koji se ¢ak i
podstrekivao.

Vjenceslav Cizek, premda je neustrasiv borac za hrvatsku
nacionalnu drzavu izvan Jugoslavije te oslobodenu totalitarizma i
premda moze objavljivati jedino u nacionalnim glasilima izvan
domovine, u osnovi svojega bica nije bio nacionalist; i sam to
potvrduje. On, naime, kao gorljivi promidzbenik viSestranacja i
demokracije, nasuprot jugoslavenskome jednopartijskom sustavu, u
Domovini i slobodi, jednome od temeljnih svojih politi¢kih ogleda
piSe: "...viSestrana¢nost je zaStita od nacionalizma i Sovinizma". 15)
Zatim dodaje: "Ne Zelimo, naime, da buduca hrvatska drzava nosi u
sebi ugradenu mrZznju prema svojim gradanima, niti prema
susjedima" . Dakle, govori jasno NE i mrZnji na druge i drugacije u
vlastitoj drzavi i nacionalizmu i Sovinizmu, ali - "vlastitost kao
nacelo drzavnoga zivota" izrazava se "Hrvatska i hrvatsko prije
svega". No dodaje: "tom nacelu — volji ne mora i ne moze biti sve
podredeno, ali sve od toga mora polaziti..." 16)
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Slobodoumlje ili "drugacije misljenje" u politici nakon 1971., a
osobito veé i spominjanje viSestranadja, Gemu Cizek svojim
politickim promisljanjima tezi - proganja se u Jugoslaviji jo§ i
snaznije nego dotad. Budu¢i dakle da ne moZe oporbeno djelovati, a
u svakom mogucem samostalnom javnom iskazivanju je sputan, 12.
svibnja 1972. Vjenceslav Cizek bjezi u Njemacku i Zivi u
Sackingenu, gdje dobiva politicki azil.

Premda nacelno hrvatskom emigracijom nije zadovoljan, a
nekmoli odusevljen, to mu je ipak jedino moguce mjesto djelovanja.
Vezuje se uz Hrvatsku republikansku zajednicu, politicku stranku
kojoj je u programu ono S$to on inae zastupa i1 koju drzi
najintelektualnijom medu brojnim hrvatskim iseljeni¢kim politickim
udrugama ili strankama. ..

Zapocinje zestok verbalni rat protiv Tita i Jugoslavije: pise u
emigrantskom tisku 17) ¢lanke, politicke oglede, satiri¢ne pjesme,
osobito u ciklusu "Narodni narod" (gdje je konac¢no i onaj "Narodni
voda" iz 1955. objelodanjen), pise i "Jugo-ustav", to jest parodiju,
izrugivanje s njim, od postojecih karikatura iz tadasnjih novina na
tzv. "hrvatskosrpskom" pravi i objavljuje kolaze koji optuzuju Tita
kao diktatora i komunizam kao izopacen sustav. U ogledima zastupa
samostalnu 1 demokratsku hrvatsku drzavu...To njegovo snazno
djelovanje medu Hrvatima izvan domovine vrlo je zapazeno, ali ne
promice ni jugoslavenskim diplomatskim predstavnistvima posvuda
po Europi i drugdje te Udbi, a traje do 11. studenog 1977.

Naime, toga dana iz Njemacke putuje u Italiju. Pozvala ga je
tamo Ina Ovadija Musafija, tada docentica na Fakultetu politickih
nauka u Sarajevu, njegova "prijateljica iz studentskih dana", kako za
nju kaze, koja je u Milanu - toboze ili stvarno - imala nekakav
znanstveni skup 18). (Cizek je markantan, zgodan muskarac, Zene su
mu lako "zapinjale za oko", ovu je htio "vidjeti i s njom popricati"!)
Ponudio se da ¢e ga tamo povesti, jer ide posjetiti prijatelja u Italiji
pa mu je usput, neki Hasan Mili¢, 19) glasan medu emigrantima i
"veliki Hrvat". (U memoarskom tekstu Moje tamnovanje, koji je
zapravo sinopsis za vrlo napet i uzbudljiv film, politi¢ki triler, Cizek
imenuje te Udbine dousnike. 20)

Na autocesti prema Milanu, kod izlaza za grad Como, nocu,
ocito prema dogovoru, voza¢ Mili¢ je zastao, a udbasi, iskoCivsi iz
drugoga vozila koje ih je pratilo, odjednom su otvorili vrata njihova
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automobila i slijeva i zdesna, zgrabili svoj plijen, tukuc¢i ga nemilice.
"l ja sam jednoga drmnuo", piSe u Zivotopisnom zapisu, premda
protiv njih Cetvorice, a i onoga petoga, koji ga je vozio - nikakva
izgleda nije imao. "Tko ste vi?, upitao ih je CiZek, dok je jo§ bio pri
svijesti. "Mi smo banda. Ho¢emo lovu." "Istinito su se predstavili" —
zaklju¢uje Cizek. 21) Tako ga je Udba uhitila, noéu, bez svjedoka i
tajno ga, bez znanja talijanskih vlasti — vratila u Jugoslaviju. Kako i
kojim putom, to samo oni znaju. Ima li o tome zapisa negdje u
Udbinim arhivama, to je dvojbeno, ali teSko je povjerovati da su oni
te vrste sacuvani i dostupni., premda bi svakako bilo zanimljivo
usporediti njihov i Cizekov pisani trag o tome. Ovdje se mozemo
osloniti samo na zapise neposrednoga protagonista, a oni su
¢injeni¢ni: doista je bio otet i doista mu je kasnije sudeno.

Tijekom tajnoga prebacivanja u Jugoslaviju omamljivan je bio
sustavno, a probudio se nakon nekoliko (ni sam se ne sjeca koliko!)
dana, opet u automobilu koji je drndao negdje po makadamu. Bio je
1 oslijepljen, $to je kasnije svakako dovelo do ubrzanja njegove
sljepoce, tim viSe jer je bio ve¢ narusena vida. Bio je toliko
premlacen da nije mogao ni hodati pa su ga unijeli u neku baraku,
kasnije se ispostavilo negdje u Sumi iznad Risna. Tu su brojni iz
drzavne "bezbednosti", skupa s "generalom Herljevicem" (inace
Hrvatom) koji je tada bio "savezni ministar unutrasnjih poslova",
dolazili vidjeti ga, kao kakav krupan trofej u lovu, $to je i bio, a
Dusko Zgonjanin, tada visokopozicionirani komunisti¢cki moénik,
Sef Udbe BiH, rekao mu je: "Ne zna se §to ¢e s tobom biti, ho¢emo
li te predati sudu ili neéemo. O tome se jo§ vijeéa. Sto se mene tice,
ne bih te htio imati na savjesti." 22) (Da ga nisu "predali sudu", bili
bi ga — najvjerojatnije — anonimno smaknuli, a "nestanak™ prikazali
kao "medusobni obracun ustaske emigracije", to je bio u vise
poznatih slucajeva potvrden uzorak djelovanja te sluzbe!)

Navodno je to "vijecanje" i8lo ¢ak do Tita i navodno je Tito
rekao: "Sudite mu prema zakonu!" Medutim, to su samo Cizekove
pretpostavke, na osnovi onoga §to je Cuo od svojih "isljednika", ali
moguce su, s obzirom na to da mu je sudeno, a nije likvidiran, Sto se
itekako moglo dogoditi.

"Prema zakonu" to je znacilo optuzbu za "verbalni delikt", to
jest za "neprijateljsku propagandu” u inozemstvu, a to je - prema
tadasnjemu zakonu - bilo kaznjivo s najvise petnaest godina zatvora.
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Tocno toliko (maksimum predvidenoga!) je i dobio, na sudenju u
Sarajevu 8. kolovoza 1978. Buduci da se presuda unaprijed znala,
sudenje je bilo formalnost, zapravo farsa. Branitelja je imao "po
sluzbenoj duznosti". 23) Na sudenju je rekao samo da je sve veé
zapisano tijekom istrage (bilo je toga oko tristo stranica!) i da bi rado
popio kavu, koju su mu i donijeli, te ono o Titu, da je diktator i da
mu zato Zeli smrt, $to je bio odgovor na izravno sucevo pitanje "Sto
misli§ o nasemu predsjedniku".24)

Prethodno je proSao kalvariju. Mrcvarili su ga i tjelesno i
dusevno, osobito u istraznom zatvoru u Sarajevu, kamo je prebacen
nakon §to je "izvije¢ano" da ga se ne smakne, nego da mu se sudi.
Lazna strijeljanja, e da bi iznudili priznanje, bila su u njegovu slucaju
posve suvisna jer on doista nije imao Sto "priznavati": i §to radi i
kako radi, sve se znalo, jer je sve napisao i objavio, ono najvaznije u
pet svojih temeljnih politickih ogleda: Domovina i tudina, Domovina
i sloboda, DrZavni ateizam, te dva koji se izravno bave
komunistickim sustavom: Politicke ustanove u komunistickom
politickom "sustavu" 1 Fenomen politickog otudenja u uvjetima
komunisticke diktature 25). Cizek dakle poznaje marksizam, naravno
- studirao ga je, kao i jugoslavensko druStveno uredenje tako da su
njegove analize i opaske stru¢ne te razaraju taj sustav iznimno
kvalificirano. Vjenceslav je Cizek stoga za komunisticke vlasti u
Jugoslaviji doista bio posebno neugodan i opasan protivnik. Ali,
samo kao autor eseja: "emigrantsko podzemlje" nikada ga i nije
zanimalo niti je o tome iSta znao. No, to je zanimalo njegove
mucitelje!

U zadnjemu od navedenih ogleda (Fenomen politickog otudenja
u uvjetima komunisticke diktature) Cizek pise: "Svaki pa i
jugoslavenski tip komunisticke diktature upravljen je protiv
covjekove vlastitosti.(...) U toj ideoloskoj ogradenosti ¢ovjek nije
javna osoba, nema pravo odluke niti moguénost izbora.(...) U
rukama politi¢ko-upravno-vojnog sloja usredoto¢ena je cjelokupna
vlast i mo¢ odlucivanja, a na drugoj strani su oni koji su pozvani
samo da se s tim odlukama sloZe i da se u skladu s njima ponasaju.
U takvom stanju pocijepanosti koja nije ni klasna, ni staleska, ni
kastinska, ni rasna, ni vjerska, nego nasilnicka, manifestacije
otudivanja vidljive su kao:

- osje¢aj nemoci,
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- stanje nepovjerenja i

- obezli¢avanje (...) U jednopartijskom dakle nuzno birokratskom i
birokratiziranom drustvu, ¢ovjek se otuduje i od svih drugih ljudi.
26)

Pisu¢i pak o politickim ustanovama u komunistickom
politickom "sustavu", Cizek, uz pomoé¢ znanosti i struéne literature,
razobliava taj sustav, koji ve¢ u naslovu stavlja u navodnike, te
tvrdi: "Komunizam ili 'socijalizam', kako je dosad vidljivo,
nezamisliv je bez diktature (...) U teoriji i praksi komunista
marksizam je, kao povijesno-humanisticka pobuna protiv vladavine
okolnosti nad covjekom, preoblikovan u afirmativnu politicku
ideologiju, koja izjednacuje radnicku klasu s vladaju¢om partijom, a
drustvo s drzavom. Time je Marxovo ucenje doZzivjelo pozitivisticku
degradaciju, pretvoriv§i se u apoteozu totalitarne vlasti gdje je
politicka empirija uzdignuta na razinu teorijskog nacela: drzavna
mo¢ proglasena je vrelom istine, a partijski 'um' kriterijem
istinitosti". 27)

Dakle, Cizek uistinu odli¢no poznaje ono o ¢emu pise te
argumentirano razlaze i razobliCuje jugoslavenski komunisticki
rezim kao nehuman i nasilnicki.

Znali su to i njegovi istrazitelji, pa i onaj neposredni i ocito
najvazniji u ¢itavome procesu istrage pa i na sudenju, neki Vinko.
Predstavljao se kao Hercegovac, kojemu Cizek nikada nije saznao
prezime, a mozda je i ime bilo kodno. On mu je — §to Cizek zapisuje
kao anegdotu — jednom rekao: "Profesore (tako su ga "isljednici"
oslovljavali, sa stanovitim poStovanjem, op. aut.) Bog te jebo, §to
nisi nas!" 28)

Slijedi zatvor u Zenici, odnosno "kazneno-popravni dom", koji
Cizek opisuje kao "logor, ludnicu, sto¢nu farmu i §kolu kriminala
istodobno." 29) Stalno je ili u samici ili u velikoj prostoriji s najtezim
kriminalcima, neki ga od njih i §tite od drugih, a upoznaje tu i neke
"politicke" ("politickih" je bilo vise od pola, najvise Hrvata, zatim
Albanaca te pokoji Srbin, biljezi Cizek u prisjeéanju na tamnovanje).
Nema nikakve lije¢nicke pomo¢i, tako da je od batina, mrcvarenja,
prljavstine i medicinske zapustenosti posve oslijepio, a kada su mu,
nakon osam godina tamnice, u higijenski i u svakom drugom
pogledu krajnje neljudskim uvjetima, ponudili pomo¢ zatvorskoga
lijecnika, odbio je, nemajuci u nj povjerenja; ionako je bilo kasno.
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Kasnije, na slobodi, ipak je potrazio okulista, ali — do kraja je zivota
mogao razaznavati samo svjetlost od tame.

To strasno mjesto najteze je podnosio stoga Sto nije mogao "ni
¢itati ni pisati". Time je cilj osude, §to se ti¢e onih koji su mu sudili,
bio u potpunosti postignut — Cizekovo je politi¢ko djelovanje posve
onemoguceno. Ali, i knjizevno. Nekolike je pjesme iznio iz zatvora
tek "u glavi". Razvio je, naime, poseban nacin mnemotehnike,
pamteci i Cesto ponavljajuci krace poetske sastavke. Ipak, toga je
malo. Ali je, osim S§to je umjetnicki dojmljivo, ujedno i
dokumentarno te svjedoci o straviénu iskustvu neshvatljivo okrutna
kazamata. 30)

U meduvremenu, kazna mu je smanjena na dvanaest godina, te
mu je, jos$ i prije toga, 29. srpnja 1988., reCeno da je pomilovan.

Naime, koliko je sve to s njime u komunisti¢koj
("socijalisti¢koj") Jugoslaviji ostalo gotovo posve anohimno, u
tadaSnjoj zapadnoj Europi je odjekivalo. Zanimala se za njega
organizacija Internacional Amnesty, kao za "zatocCenika savjesti",
zatim Medunarodno drustvo pisaca PEN (tako sam i ja za njega Cuo,
negdje oko 1985., kada smo mu u Hrvatskom PEN-u u Zagrebu
izglasovali neku manju nov¢éanu pomoc¢; tada je bio predstavljen kao
"neki bosanski profesor kojega stiti Amnetsy International", pa smo,
eto, 1 mi obvezni to postivati; Hrvatskome je PEN-u to bilo naloZeno
iz svjetske srediSnjice, kako se o njemu izrazio i kako nas je o tome
obavijestio Predrag Matvejevié, u tome trenutku predsjednik
Hrvatskog centra PEN-a...). Osobito se njemacka drzava zanima za
nj kao za svoga azilanta.

Jugoslavija u to vrijeme treba kredite, a Njemacka, posebice
Hans Dietrich Genscher, tadasnji ministar unutarnjih poslova
Njemacke, to uvjetuje pustanjem Cizeka (dakle njemackog azilanta)
na slobodu. 31) Njemu se, iznenada i neo¢ekivano, smanjuje robija,
a zatim naglo i prekida. Od ukupno dosudenih sedamnaest, odlezao
je, sve zajedno, s onim ranijim zatvorom, dvanaest i pol godina.
(Doista ga se moze usporediti s u svijetu poznatim Mandelinim
dugim politi¢kim tamnovanjem...)

Ljudska prava u socijalisti¢koj Jugoslaviji u vrijeme Cizekova
robijanja §titi Vladimir Seks, predsjednik hrvatskog Sabora (2007.
godine), pa potpredsjednik (2008.). Seks ga, prema osobnome
Cizekovu svjedodenju, i do¢ekuje u Sarajevu, nakon izlaska na
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slobodu. Stoga sam se 1996. i 1997. njemu, tada takoder
potpredsjedniku Sabora Republike Hrvatske, i pokuSao obratiti u
zelji da pomognem CiZzeku kako bi dosao Zivjeti u Hrvatskoj, ali
nisam u tome uspio 32).

No, vrtimo se kronoloSkom slijedu dogadaja: nakon pustanja na
slobodu i kraéega boravka u Sarajevu, 1988. Cizek ide u Zagreb, gdje
ga prima njemacki konzulat, kao svog azilanta. Ali, do putovnice je
bio jo$ relativno dug put, njemacka je diplomacija morala ostro
reagirati na odugovlacenja i opstrukcije toga postupka. 33)

U Zagrebu odlazi po pomo¢ i razumijevanje i u Drustvo
knjizevnika Hrvatske (kako se DruStvo hrvatskih knjizevnika tada
zvalo). Tu srece tri ugledna hrvatska pisca. lako dvojica od njih slove
kao izrazito nacionalno orijentirani u svojemu knjizevnom djelu,
Cizek tvrdi da su se svi razbjezali od njega! 34) Citira Njegosa:
"Strah Zivotu kalja obraz &esto." 35) Cinilo se jo3 uvijek preopasnim
Cak i sresti ga! A 1 bilo je tako!

Konacno (7. studenog 1988.) dakle ipak (drugi put) odlazi u
Njemacku, gdje kao azilant dobiva stan u Dortmundu, blizu svoje
sestre, jer mu — obnevidjelu — treba stalna pomo¢. Uskoro se zeni
Zorom Trek, posve novom osobom u svom Zivotu, koju je isprva
unajmio za pripomo¢, ranijom tajnicom jedne sinjske osnovne $kole,
vrlo naocitom Zenom kakav je i sam bio. Ona ga vjerno prati i u
svakom smislu mu pomaze kroza sada smiren, ali od javnosti gotovo
posve izoliran zivot, jo$ i u sljepo¢i, pri¢a mu npr. $to vidi dok Sec¢u
itsl., sve do prerane i nenadane smrti od raka, u Dortmundu, 25.
studenog 2000. Nekoliko dana kasnije, 1. prosinca 2000., pokopan
je nagroblju u Sinju, u grobnicu obitelji Trek, cemu prisustvuje mali
broj uglavnom njezine rodbine i poneki prijatelji 36). U javnosti
nigdje ni glasa, u novinama nigdje ni retka o tome. Tipi¢no hrvatska
poslal Uostalom, za nj "nitko i ne zna™!

Zora Trek, za njegove bolesti i skupa s njim, sakuplja njegove
rane ili najnovije pjesme te poslije povjerava rukopis Vjekoslavu
Bobanu, tako da zbirka stihova "Sok od kise", kojoj sam daje naslov,
a s Bobanovim pogovorom Skica za portret, izlazi 2000., u Zagrebu.
37) Njegovu knjiZzevnu i uopée pisanu ostavitinu gospoda Cizek
sacuvala je i predaje je Nacionalnoj sveucilisnoj biblioteci u
Zagrebu. 38)
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Zavidna filozofskog znanja, posebno marksizma, Vjenceslav
Cizek je u svojim ogledima i inaée jedan od najobrazovanijih, ako
ne i najobrazovaniji, jedan od najargumentiranijih, ako ne i
najargumentiraniji, jedan od najze$¢ih, ako ne i najzes¢i, jedan od
najbeskompromisnijih, ako ne i najbeskompromisniji, jedan od
najdosljednijih, ako ne i najdosljedniji, jedan od najupornijih, ako ne
1 najuporniji ... borac za samostalnu i demokratsku Hrvatsku. Uza
sve to, on je 1 najvise propatio i najduze robijao za takvu drzavu.

Pa, kada je 1991. na oshovi prethodnoga referenduma
proglasena, a zatim (1992.) i medunarodno priznata samostalna
hrvatska drzava, bilo bi o¢ekivano da takav pregalac za nju bude
pozvan u Hrvatsku, da bude poznat, priznat i slavljen na velika
zvona. Nista od toga! Nije mu uspjelo osigurati za sebe niti sobu u
nekom starackom domu u Zagrebu, $to je pokusavao i za §to bi rado
bio zamijenio svoj azilantski stan medu turskim, africkim i drugim
strancima i azilantima na otuznoj periferiji Dortmunda.

To je bilo tako - prije nego je sreo Zoru Trek. Nakon toga i posto
su se vjencali, dolazio je skupa s njom povremeno do Zagreba, makar
da utazi zudnju za Hrvatskom. Premda je nije mogao vidjeti, osjec¢ao
je. Sjeo bi na neku terasu na Trgu bana Jelaci¢a i uzivao u
zvukovima, u rije¢ima prolaznika... (Sve to znam "iz prve ruke";
sjedao sam s njima.)

Sto je spalo tako da nije dosao Zivjeti u Hrvatskoj, dijelom je,
moglo bi se re¢i, i sam kriv. Izravan u ocjenama i otvoren u
misljenju, joS i prije negoli je sve oko osamostaljenja Hrvatske
ozbiljno krenulo, jo§ 1989., kada Franjo Tudman obilazi emigraciju
i izlaze im svoj politicki program, Cizek u ¢asopisu Nezavisna
Drzava Hrvatska u Kanadi objavljuje ¢lanak naslovljen Politicka
zanovijetanja Franje Tudmana. 39)

Ne treba ni pogledati Sto ispod toga naslova piSe, dostatan je
sam naslov, odnosno rije¢ "zanovijetanja". Franjo Tudman je bio
"tastiji od Tita i KrleZe zajedno" te su zbog toga i on i Hrvatska imali
nepotrebnih nevolja. 40) Tudman, pa da - "zanovijeta"?! Navodno
je, naime, Tudman to vidio i naljutio se. Nitko od bliznjih mu i
podcinjenih, a i od ulizica i prirepaka kojima je bio stalno okruzen,
nije se, siguran sam, niti usudio spomenuti mu Cizeka. Barem, nisu
se to usudivali oni koji su bili oko njega u drzavnic¢kom aparatu, a
sam Cizek, skromni azilant, bez pomo¢i hrvatskih vlasti ili kakva
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moc¢na darovatelja (kojega tada jo§ nema!) nije imao materijalnih
moguénosti do¢i u Hrvatsku i tu organizirati zivot. U tom bi slucaju,
naime, ostao bez azilantske pomoci jer vise ne bi bio azilant. Nitko
iz vlasti ili iz za njegov slucaj relevantnih institucija u samostalnoj
Hrvatskoj ili nikada nije ¢uo ili nije htio ni ¢uti za nj, to je moje
osobno iskustvo, sve zbog onih nesretnih "zanovijetanja", ili moguce
zbog straha da bi se Tudman mogao okomiti na onoga koji mu
spomene Cizeka. Premda za to nema, a te§ko da i moze biti ikakva,
osobito pisana dokaza, pa to dakle nije "znanstvena tvrdnja", ipak
sam posve uvjeren da je bilo upravo tako.

Tragicno je to Sto su, glede samostalnosti Hrvatske, pa i nacina
da se to postigne (oruzjem, borbom) Cizek i Tudman bili
istomisljenici (vidljivo je iz Cizekovih eseja!). Medutim — na
predavanju u Kélnu 1989. o¢ito nije bilo re¢eno ono §to je Cizek htio
cuti, a Tudman "samostalnu Hrvatsku" na tome predavanju moguce
nije spominjao i iz taktickih razloga...?! Brzopleto i bez provjere
(bez razgovora s Tudmanom, koji je u emigraciji tada jo§ zapravo
nepoznat, tek krece "u akciju") napisao je ¢lanak o Tudmanovu
"zanovijetanju" i priCanju o nebitnim stvarima, "velikosrpskesrpske
lazi" itd., ne spominjuéi bitno: samostalnu drzavu i borbu za nju. Taj
zapravo usputni teksti¢ ("oko kartice i pol") poput one rugalice Titu
u mladosti — bitno mu je utjecao na sudbinu.

* * *x

Osim ogleda, ¢lanaka, kolaznih karikatura i satira, anegdota itd.,
koje je, pod svojim imenom i brojnima pseudonimima objavljivao
po emigrantskom tisku, Cizek je ukupno, izmedu 1991. i 2001.
objavio Sest knjiga, dvadeset i dva ¢lanka i ogleda te je zabiljeZzeno
devet u tisku objavljenih razgovora s njim. 41) Tri knjige su
pjesni¢ke, s time da Bosonoga prasina donosi zapravo izabrane
pjesme iz prve knjige Krvopisi predsvanuca (Buenos Aires, 1989.),
a ostalo su satire, zapisi iz tamnice i politicki ogledi.

Usuprot uvrStavanju njegovih pjesama u neke antologije
hrvatskoga pjesnistva, Vjenceslav Cizek ni u hrvatskoj knjizevnosti
ni u politickoj esejistici jo§ nije ni priblizno odgovarajuce
vrednovan; posve je postrance i uglavhom anoniman. U Crnoj Gori
pogotovo, osim ako je jo§ ziv ponetko iz tadasnje knjizevne
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omladine Crne Gore pa bi se mogao prisjetiti da je Cizek ponesto
objavljivao kao knjizevni poletarac na Cetinju. 42) Ali u sadasnjoj
knjiZzevnoj javnosti, kao ni u zapisima — ne postoji! Usuprot
nekolikim odlicnim, pa bez prigovora i antologijskim pjesmama,
ukupno gledano - ostao je minoran i marginalan pjesnik, za §to, na
zalost, itekako ima opravdanja. Ipak — u Hrvatskoj se to ponesto
mijenja na bolje. Svejedno, mnogi, golema veéina ljudi, pa i
knjizevnika - i ne zna za nj.

* k% %

Pjesme pise u razdoblju od pedeset godina, bududi da su prve
objavljene one nastale upravo u Cetinju 1950., a zadnje 1999. u
Njemackoj. Medutim, sveukupni mu je pjesnicki opus ipak malen,
svega stotinu i dvadesetak naslova. Za dugih zatvorskih godina ni
retka nije bio u prigodi napisati, ranije je u nemogucénosti
objavljivati, a kasnije slijep - tako da to bitno utjece na malobrojnost
njegovih radova. Njegovo je knjizevno djelo, osim pjesnickoga,
vecim satiricko i ogledni¢ko, na razmedu knjiZzevnosti, politike i
filozofije, te publicisticko.

Pjesnistvo mu je stilski vrlo raznorodno, od slobodna stiha
pejsazne lirike iz polovice prosloga stoljeca do misaonih i
nostalgi¢nih sastavaka djelomicno vezana stiha, pisanih u
Dortmundu potkraj Zivota, a i vrijednosno je posve neujednaceno.
Pjesme su mu vrlo ¢esto maleni, sazeti i hermeti¢ni zapisi, zatim
satiricni stihovi, a rjede u prozi. No, upravo je u pjesmama u prozi, i
estetski i gnoseoloski, ostvario najvrjedniji dio svojega stvaralaStva.

Na ovome mjestu izuzimam samo one naslove koji se odnose
na Boku, a toga je zapravo malo, ali — to je najbolje §to je napisao.

Cizek, medutim, Boku u djetinjstvu, zavicajne DPenovice,
Kumbor i Herceg Novi, dozivljava samo kao mjesto stanovanja:
roditelji siromaskog radnickog djeteta tamo imaju stan u kojemu se
samo "jede 1 prespava", 43) televizora jo§ nema, a pravi okoli§ za
svoj duh dje¢aci¢ nalazi kod djeda u Konavlima, o kojima pise
nadahnuto i zaneseno. Taj konavoski ruralni okolis, djedovo ognjiste
te konavoski krajolik, inspiriraju ga za vrlo cjelovit ciklus kratkih
pjesama, gotovo haikua, Konavoski spomenak. 44) Napisan je u
emigraciji, u Njemackoj, nakon 1972., dakle za prve emigracije
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(1972.- 1977., druga je od 1988. do smrti 2000.), mnogo godina
kasnije. U ranom razdoblju, onom cetinjskom, u pejzaznim
sastavcima, da se odnose na Boku razaznajemo tek prema nekim
rije¢ima ili sintagmama: "ribari", "luka", "jedra" "miris przene ribe"
1 slicno. 45)

Boki se, u stihovima potkraj zivota, vrac¢a stanovito motivski,
najizrazitije u pjesmi Bokeljskoj mimozi, 46) napisanoj u Dortmundu
("10. studenog 1998."), kojoj se nostalgi¢no obraca izravno:
"Necemo se vise nikad ljupko pogledati/ Rekla si mi da ¢eS§ svagda
mrazu prkositi/ kad me ne bude na ovome svijetu. Tako smo sli¢ni,
hrabriji od zbilje,/ zlatice moja premaljetna."”

Doista, Cizek jest bio hrabriji od zbilje, znao je i sam da je tako.

Najkreativnije, najcjelovitije i najbolje Cizek se Boki vraca
vjerojatno za svoga srednjoSkolsko-profesorskog boravka u Kotoru,
ali ni mjesto ni godinu nastanka ciklusa Bokeljska svitanja nigdje ne
navodi. 47)

Taj kratki ciklus, samo sedam naslova, potvrduje ga medutim
kao izvrsna pjesnika, jedinstvena senzibiliteta upravo za bokeljske
posebnosti. Cetiri su pjesme u prozi ("Kisa", "Nebo", "Mede" i
"Kotor", a tri su stihovi "Kad ne umrem", "Mimoza" i "Katica", to je
ime njegove majke).

Mislim da nitko kao Cizek nije tako dojmljivo osjetio i
predstavio atmosferu kise u Boki: "Jer kisa u Boki ne pada, nego
silazi s nebesa". Jednako posebno pjeva i 0 nebu koje je "razapeto
izmedu brda", i o medama ("bez meda ni zemlja ne bi imala u §to
stati"), ali za ovu prigodu predstavimo pjesmu Kotor koju zavreduje
svaka ozbiljna antologija hrvatske pjesme u prozi. 48)

Kotor

Od kamena, u kamenu, pod kamenom,

S dvije strane ograduju ga vode podlokace, a s trece slana.

Cetvrta mu priljubljena uz stopalo Lovéena. Niotkud ga ne mozes
vidjeti. Ugledas ga kad i on tebe.

Sicusan sivac golub u tijesnome gnijezdu stariji je od pamcenja
najstarijeg ljetopisa.

Sazdan od goleme sumnje u vanjski svijet. Sunce ga samo ovias
ogrijeva.
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Usred zime, kad se glavna gradska vrata pritvore, prometne se u
prostranu prohladnu kucu s mnogo starije celjadi. Vrijeme se uspori,
a obdanica toliko skrati da se i ure s gradskog tornja s nevjericom
oglasavaju.

Putniku namjerniku tada se ucini da je dospio na kraj svijeta.

Kao §to i jest.

Premda puni estetski prihvat ove pjesme moze imati samo onaj
koji je prezimio u Kotoru ili makar u kojem drugom dalmatinskom
ili primorskom gradi¢u pod brdom, a uz more, pjesma je ipak
jedinstvene slikovitosti i spoznaje. Uo¢imo li zavr$ne sintagme, "na
kraj svijeta" 1 "kao Sto i jest", njezine su aluzivnosti viSestruke.
Pjesma je pravi pjesnicki biser, uz tek jos ponekoga u opusu...

Tako, Zaliboze, opéenito gledano, ipak poeta minor, ovom i jos$
ponekom pjesmom (iz toga ciklusa), Vjenceslav Cizek svejedno
moze stati uz one najvece.

Kao pjesnik, Cizek je suptilan, profinjen lirik, inovator u jeziku
("krvopisi”, "okomitovodoravno", "svjetlokril", "ukolaceno",
"svjetlarina”, "lunarina" "krvarina" itd.) te svjedok svoje nesretne
sudbine u zenickim kazamatima, ali i duhovna gromada koju nikada
i nitko nije uspio poljuljati.

Pjesnicko djelo, dakle, saGuvano je u tri zbirCice, a stane sve u
jednu zbirku. 49) Uz izdvojeno, kao osobito vrijedno valja uociti
lirske sazetke "Konavoskoga spomenka", kao i one iz "Daljine
bliskog", te poneke rane i kasne verse iz posljednje knjige "Sok od
kise", a posebno nekoliko pjesama koje su nastale (ne i napisane!) u
zatvoru u Zenici. (Stragno je to, nepodnosljivo stra§no — pjesniku
zabraniti da piSe, da gotovo desetljece i pol ne smije - nema ni ¢ime
ni na ¢emu ni gdje - i$ta zabiljeziti, da pamti stihove i na taj ih nacin,
u sjecanju — "iznosi" iz zatvora, godinama kasnije, tek kada je pusten
iz tamnice! Da medicinski i higijenski zapusten oslijepi u prljavstini
medu najgorim kriminalcima, mahom ubojicama. Da je prezivio
samo tu strahotu, koja je svakako teSko nasSkodila njegovu pjesnistvu
i nepopravljivo ga ostetila — bio bi "hrabriji od zbilje", ali on je
prezivio mnogo teza ponizavanja, koja je uspio ne dozivljavati tako,
nego kao Cast: "kad vas Zele poniziti, zdrobiti, unistiti, a vi stojite
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smireno i samouvjereno. To je doista ¢ast" — vidi uvodni citat!).
Medutim, njegove iznimno teske zivotne nevolje utjecale su na to da
Cizek nije bio u tijeku estetskih mijena i zahtijeva vremena, da je
ostao postrance od poetickih matica pa je tako i njegovo pjesnicko
djelo, na zalost, ostalo marginalno. I u vlastitu opusu i inace. Sto,
naravno, ne umanjuje visoku estetsku vrijednost pojedinih uradaka.

Likovno djelo Vjenceslava Cizeka, sastoji se od ponesto crteza
i slika te skulptura koje su njegovom rukom obradeni prirodni drveni
artefakti. Zora Trek Cizek, pisuéi kratko o Cizekovoj duhovnoj
ostavstini u knjizi "Sok od kise" svjedoci da od njegovih likovnih
djela posjeduje samo "original” slike na naslovnici te knjige, 50) a
da su ostalo fotografije s jedine likovne izlozbe koju je priredio u
Foci 1967. godine. Ona tu biljezi da skulpture "obi¢no predocavaju
tajnovitu i mracnu stranu covjekova zivljenja". 51) Originali slika i
skulptura nalaze se na "meni poznatim i nepoznatim mjestima koja
su mi nedostupna" 52), zapisuje gospoda Trek CiZek, §to hoée reéi
da ona za neka djela zna gdje su, iako su njoj nedostupna. No,
stanovito likovnim radovima treba smatrati i kolaze koje je radio
pomocu tudih karikatura i fotografija u emigraciji (onoj prvoj, od
1972.), u svrhu politickoga djelovanja protiv diktature u
komunisti¢koj Jugoslaviji, sve do Udbine otmice (11. 11. 1977.)
Nakon toga, u zenickom zvjerinjaku, ni likovna ni pjesnicka
djelatnost nije viSe bila mogucéa. Pjesni¢ka se obnovila potkraj
zivota, ali likovna ne; slijep je!

No, u zaklju¢ku ostaje nepobitno da su mu komunisticki
kazamati bitno onemogudili i pjesnicko i likovno umjetnicko
stvaralastvo te da su i s te strane - uniStavaju¢i mu mogucnost
kreacije - sustavno unistavali njegov Zivot, samo stoga jer nije bio
politicki istomisljenik vladajucih , a nije htio pretvarati se da jest.

Oglednicko djelo Vijenceslava Cizeka osakadeno je jednakim
razlozima; dok je bio u Jugoslaviji, bilo kakvi ¢lanci protiv nje i
protiv Tita — nemoguc¢i su. I sam kaze da nikada ne bi bio
dobrovoljno otisao u politi¢ko izgnanstvo niti zatrazio azil da je u
Domovini mogao slobodno oporbeno djelovati. "RuSenje
Jugoslavije, a oslobadanje Hrvatske ne moze biti socijalno-
revolucionarni, nego politi¢ko revolucionarni ¢in." To je on napisao
jo§ 1973., kada u tom smislu rijetko tko usudivao i misliti... 53)
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Ovo nije mjesto za to, niti mi je namjera ovdje analizirati
njegove politicke eseje, samo ukazati na njih te pripomenuti da sav
njegov oglednic¢ki opus — kako ga ja Citam i razumijevam - ima tri
bitne sastojnice: Cisto filozofsku, gnoseolosku, dakle spoznajnu
misao o ¢ovjeku, zatim politicku — usmjerenu prema demokraciji s
jedne, a prema pravu hrvatskoga naroda da stvara hrvatsku
samostalnu drzavu s druge strane te konacno eticku sastojnicu, gdje
je sve usmjereno slobodi i pojedinca i naroda (svakoga naroda) kao
i istini. Istina ga posebno zaokuplja, ali ne u spoznajnom smislu,
spekulativno "§to je istina"; on pouzdano zna §to je: to je, za Cizeka,
"sloboda ¢ovjeka i naroda, svakoga ¢ovjeka i svakoga naroda", 54)
¢emu se suprotstavila prije svega njegova spozhaja da je
"komunizam, ili 'socijalizam’, kako je dosad vidljivo, nezamisliv bez
diktature...." . 55) Borba za tu istinu oznacava i njegovo oglednicko
djelo i sav njegov zivotni put. Konkretna borba i strategija te borbe
hrvatskoga naroda za svoju slobodu i vlastitu drzavu - nikada nije
iskljuc¢ena, dapace! To mu je temeljni cilj.

Satiricko djelo Vienceslava Cizeka zapravo je konkretiziranje
onoga $to tumaci u svojim esejima. Sav njegov satiri¢ki rad —od one
prve ovdje navedene rugalice narodu sa samo jednom glavom,
odnosno posprdnice Titu, pa do likovnih kolaza, osmisljen je takoder
"borbom za istinu” upravo u tom smislu da se "“samoupravni
socijalizam" raskrinka kao diktatura i totalitarizam. Njegov "Jugo -
ustav" 56) posvecen je "najveéem drzavnom cirkusu na svijetu"
(Jugoslaviji) 1 parodija je stvarnoga tadas$njega ustava. Na istom su
pravcu i "Samoupravljacka gramatika s rjecnikom" 57) te "Narodni
narod". 58) Posvuda je i Zestok i uvjerljiv. Evo, za ilustraciju, dva
primjera tih satiri¢nih pjesmica, uvijek kratkih — od ¢etiri do desetak
stihova, rimovanih,.: Narodni izbori// Razdragani svijet hrli,/
vatrogasna Klapa svira,/ jugo-glasa¢ ¢ili, vrli,/ od jednoga - jednog
bira", ili "Narodno sveudiliste// U¢imo se, mué¢imo se,/ kako bismo
znanje stekli / da najvece od svih znanja/ SlazZemo se — bumo rekli."
"Jugobecarac" . 59) Tu su, osim stihova, jo§ i proglasi i politicki
kolazi. Osobito je ubojit kolaziranjem novinskih naslova ili
karikatura iz jugo-tiska, najées$ce onih iz Vjesnika koje crta Oto
Reisinger, davaju¢i im nove potpise i nova, satiriéna znacenja. U
svemu tome Cizek je svoje umjetnicke sposobnosti, i pjesnicke i
likovne, pisanjem ili kolaziranjem karikatura takoder stavljao na
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raspolaganje svojoj borbi "za istinu" te za slobodu naroda kojemu
pripada.

Memoaristika ("Medu nakotom zloduha" i "Moje tamnovanje"
60) jos je jedna sastojnica sveukupna njegova djela, danas moguce s
Citateljske znatizelje (recepcijski) i najzanimljivija. Naime, njegov
zivotni put i njegova sudbina nerazdvojni su od onoga $to je i kako
je pisao. On o svojemu robovanju, medutim, rijetko svjedoci
deskribiraju¢i ili narativno. Tek navodi poneke situacije, zapravo
manjkavo, gledamo li s pripovijedalackoga motriSta. No, on je prema
svojoj vokaciji filozof, satirik i pjesnik, ne i pripovjedac, a osobito je
nesklon bilo ¢emu $to u njegovu pogledu nije istina ili $to se ne moze
dokazati.

Da je bio takav, da je junacno stao sam protiv totalitarizma, sam
protiv Udbe, sam protiv diktatora, dva su temeljca, a oba bastini iz
obitelji, iz odgoja. Siromasno je radnicko dijete, po majci Katici
seljackih korijena, odgajano tako da je moral na osnovama vrednota
katoli¢koga katekizma i "bozjih zapovijedi" u sredistu zivljenja. Na
tome se izbrusio njegov svjetonazor.

Drugi upornik njegovu junaénom i moralno nesavitljivu
zivljenju lako je uociti u njegovoj nepokolebljivoj vjeri u Boga.
Prisjetimo se onoga trenutka kada mu je, u izgnanic¢koj sobici u
Njemackoj, bilo jasno da mora "podnijeti zrtvu": "Kleknuo sam
ispred raspeca u svojoj sobi..." 61)

Rodoljublje je pak bastinio od oca, za kraljevine Jugoslavije
poklonika Hrvatske seljacke stranke, koji mu je odmalena usadivao
ljubav za Domovinu. 62)

Ono za §to je Cizek svjesno Zrtvovao svoju osobnu slobodu, za
§to je podnio tolike patnje — to je zapravo to S§to svi mi danas
uzivamo: sloboda i demokracija.

Za slobodnu, viSestranacku i samostalnu Hrvatsku CiZzek je
ginuo, izgubivsi vid, Zestoko se tukudi, i ne samo rije¢ima. No, da je
Ziv, siguran sam (uostalom — i pokazalo se!) - ne bi se dopadao vecini
danasnjih hrvatskih demokrata na vlasti, a ni crkvenim ocima koji su
materijalno (place, nekretnine, dionice...) prigrabili ¢vr§ée nego
vjeru... Ne bi upravo stoga jer je bio beskompromisan, moralno
posve Cist, vjernik ¢vrstinom svojih uvjerenja prispodobiv svecima,
svjesno prihvacajuci patnju i odricanje e da bi ostvario svoje poslanje
i djelo, idealist nadasve nesretne sudbine.
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Kako je poéeto, neka bude tako i zavrieno, Cizekovim rije¢ima:
"Emigracija me nikada nije privlacila niti oduSevljavala. Moja
progonstva u domovini nisu uslijedila kao odmazda za moje
buntovnisStvo. Ja sam tih i radin covjek koji ima samo jednu strasnu
manu: hoce raspravu, dokaze, istinu. To sam trazio i nista vise. I
nisam se ¢udio onima koji istinu nisu znali, nego onima koji se nje
stide, a znaju!" 63)

Tako piSe o razlozima svoga izbjeglistva, medutim u ogledu
Domovina i tudina ve¢ u prvoj re€enici biljezi kako mu je bilo u
tudini: "TeZe je dusi covjeka biti slobodan bez domovine nego biti u
zakljucak koji mi se nametnuo u prvim danima vlastite emigracije."
64)

Na zalost, u "vlastitoj emigraciji" ostao je - dozivotno. Svakako
i zbog "Zanovijetanja Franje Tudmana"!

Nema za to nikakva dokaza, ali ipak znam zaSto je nastojao, kad
god je mogao, doputovati u Hrvatsku, zasto je tako zudno upijao
mirise i zvukove, hrvatski jezik prolaznika na ulici za kratkih
(placenih!) boravaka u Zagrebu. Ali, nikada nikoga i nista nije molio,
osim svoju voljenu i odanu gospodu Zoru, uspravan i odvazan do
kraja zivota.

Sazetak

U pocetku se citiraju neke od misli Vjenceslava Cizeka (1929.-
2000.), rodom Bokelja, hrvatskog pjesnika i filozofa te borca za
ljudska prava i slobodu pojedinca i naroda, kao i za istinu o
totalitarizmu Titove Jugoslavije. Cizek je dva puta suden i zatvaran,
(1955.) zbog satire o Titu kao "narodu s jednim glavom", a drugi put
zbog "neprijateljske propagande”, ukupno na sedamnaest godina
zatvora od Cega je izdrZzao dvanaest i pol (Spominje se i kraéi rani
zatvor u Cetinju, ve¢ 1952.). Stoga je prozvan "hrvatski Mandela".
Kao njemacki azilant, postao je "zatocenik savjesti" te se za njega
zanimala Inernational Amnesty kao i medunarodna udruga pisaca
PEN, koji ga je uzeo u zastitu. Dva je puta i emigrirao, 1972., nakon
¢ega u iseljenickom hrvatskom tisku Zestoko, posebno ogledima i
satirama, napadao Tita i komunisticki rezim kao diktatorski, a zalaze
se za samostalnu i demokratsku hrvatsku drzavu. Udba ga je (1977.)
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otela u Italiji i tajno vratila u Jugoslaviju gdje je, nakon unaprijed
poznate osude, zatvor izdrzavao u Zenici zajedno s kriminalcima, a
drugi put 1988., nakon Sto je na pritiske iz Europe bi osloboden
robije. U zatvoru je prosao strahovite torture i oslijepio od posljedica
batina i zapusStenosti, a niSta nije smio ni pisati.

Sve to je sredisnji dio ovoga rada, da bismo se zatim pozabavili
etickim vrijednostima njegova pisanja i djelovanja, njegovim
snaznim osobnim moralom. On je borac za slobodu svakoga
pojedinca i svakoga naroda te za samostalnu hrvatsku drzavu kao i
borac za demokraciju kakvu danas uzivamo, no i s Franjom
Tudmanom, prvom predsjednikom hrvatske drzave, dosao je u sukob
te se do kraja zivota nije uspio vratiti u slobodnu Hrvatsku.

Posebno se predstavlja njegovo pjesnicko djelo, osobito koliko
se odnosi na Boku, navodi se njegova pjesma u prozi Kotor, te
predocava i njegov likovni, esejisticki i satiricki rad, koji je prije
svega u sluzbi politickoga djelovanja.

Rad zavr$ava kako i po¢inje — citatima iz Cizekova djela kojima
se zaokruzuje prikaz Zivota mu, njegove neobicne i tragi¢ne sudbine.

Biljeske

1. UDB-a, "uprava", a kasnije, od 1964., "sluzba" (SNB) drzavne
sigurnosti, srpski "bezbednosti", u biv§oj SFRIJ, vidi: Hrvatski
enciklopedijski rjecnik, Tar — Vi§, Novi Liber, Zagreb, 2004., str.
173.

2. "Narod s jednom glavom" metafora je vlastodrSca, u ovom slu¢aju
Tita iz ovdje navedene satire (Narodni voda).

3. Tako je "Citao skracenicu" JBT (Josip Broz Tito), osobito u
karikaturama, vidi: Ljekovito trnje, Satiri¢ni listi¢i, Naklada DHK
HB, Mostar 2000., str. 65

4. Ibidem, Uvod, str. 5. Prethodno sam ga nazvao "Bokeljski Job",
vidi: Bosonoga prasina, Skolske novine, Zagreb, 1994., str. 57.

5. "Tako smo sli¢ni, hrabriji od zbilje,/ zlatice moja premaljetna.",
Bokeljskoj mimozi, Sok od kise, Naklada Jurci¢, Zagreb, 2001., str.
40.

6. Borba za istinu, Hrvatska republikanska zajednica, Zagreb, 2001.,
str. 63.
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7. Ibid., str. 7, preneseno iz ¢asopisa Republika Hrvatska, Toronto,
Kanada, br. 165. str. 16.

8. Nakon Udbine otmice i teSkih premlaéivanja, viSe je izvodenja na
lazna strijeljanja, koja su, osobito psiholoski, iznimno okrutna, no on
svejedno na sudenju jasno izjavljuje da "Titu Zeli smrt" , a dosta je i
drugih dokaza iznimnih junastava, vidi: "Moje tamnovanje", Borba
za istinu, str. 51-67.

9. Ibid., Zivotopis, “zatvaraju ga 1952." str. 71. 1z toga Zivotopisa
kao i iz knjige U raljama zloduha, Matica hrvatska, Zagreb, 2003.,
Omladinski pokret u Cetinju "uredivao je 1953." Dakle, ako je 1952,.
zatvoren, a 1954. izagnan iz Crne Gore, a izmedu toga je jos uredivao
¢asopis, to mora biti da je bio kratkoroCan zatvor, neki nesporazum
koji je potom izgladen, ili je moguce Casopis ipak uredivao samo
ranije (?!). Nema potvrde da je bio i predsjednik Knjizevne omladine
Crne Gore (a u razgovoru, u njegovu azilantskom domu u
Dortmundu 1996. nismo se doticali te teme!), no taj bi se podatak
mogucée nasSao negdje u cetinjskim arhivima, $to je ovome autoru
sada nedostupno, a nije niti osobito bitno. Izgon iz Crne Gore dobiva
najvjerojatnije stoga jer je kao urednik dosao u sukob s republickim
komitetom Komunisticke partije zbog toga §to o Staljinu objaviti, a
§to ne — ako je dobro razumjeti razne biografske zabiljeske. "Napusti
Crnu Goru, ali znaj, gdje god bio sti¢i ¢e te nasa optuznica" —
navodno mu je tada receno, navodi se tako u biografskoj zabiljesci
te knjige (U raljama zloduha).

10. Sva ostavitina Vjenceslava Cizeka (rukopisi, dokumenti sa
sudenja i drugo) u trenutku pisanja ovoga zapisa nalaze se u
postupku primopredaje izmedu Njemacke i Hrvatske, s mnogo
administrativnih i formalnih prepreka i zastoja; ostavstinu je, naime
Cizekova udovica Zora Trek Cizek, koja Zivi u Njemackoj,
namijenila predati Nacionalnoj sveucili$noj knjiznici u Zagrebu, §to
je dakle u postupku.

11. Tada dokaz "neprijateljske propagande”, pjesma je medutim prvi
put objavljena tek u Republici Hrvatskoj, Buenos Aires, Argentina,
1974., a u Hrvatskoj u knjizi Ljekovito trnje, satiricni listiéi, kao dio
stihovanog satirickog ciklusa Narodni narod (1954.- 1974)),
Naklada Drustva hrvatskih knjizevnika Herceg-Bosne. Mostar
2000., str. 47. | ja sam je uvrstio u Biljesku o piscu u Cizekovoj
pjesni¢koj zbirci Bosonoga prasina, Skolske novine, Zagreb, 1995.,
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str. 69, a zabiljezio sam je na tome mjestu kako mi izgovorio sam
autor, prisjetimo se — tada posve slijep — a ja zapisao, neznatno
drugacije nego je drugdje, pa i ovdje. (Razlika je samo u tome $to su
tamo samo Cetiri stiha, ovdje ih je Sest, a sve rijeci su iste.)
Najnovije, o toj Cizekovoj satiri/aforizmu govori i knjiga Marka
Vesovi¢a Spijun iz Pipera (Sarajevo, 2010.) gdje autor pise tko je
prokazao Cizeka i bio svjedok na sudenju za delikt pisanja
neobjavljene pjesmicice o vodi., za §to je Cizek odrobijao pune dvije
godine. Medutim, nomina odiosa sunt. Nije vazno ime nego
Cinjenica; svatko ga je mogao prokazati i strpati u zatvor za
neobjavljenu pjesmu. A ime nije bitno pogotovo ako se taj delikt (ne
pisanja, nego prokazivanja!) moze pripisati grijesima mladosti, a
osobito ako inace u te osobe prevladavaju dobra djela i postenje te
kasnije neosporno velike zasluge za (hrvatski) narod ...Tko je od nas
pozvan suditi...
12. Tako se ti predmeti sedamdesetih godina prosloga stoljeca,
poslije tadasnje "reforme Skolstva", zvali u tadasnjoj Socijalistickoj
Republici Hrvatskoj, a jednako tako ili priblizno tako, nazivi su
varirali, ovisno i o tipu Skole — no sadrzaj je uglavnom isti ili slican
— 1 u drugim "socijalistickim republikama". Te premete obvezno
tumace profesori filozofije, to je dio njihova obrazovanja! Tako je
npr. Cizek u Kotoru predavao Folozofske nauke i drustveno
uredenje, §to je ostalo zapisano u prigodnoj publikaciji prigodom
stogodi$njice gimnazije Stjepana Mitrova LjubiSe (1865. — 1965.).
13. "Skulpture je pravio iz pronadenih starih korijena i panjeva u
Setnji kroz bosanske Sume. Obi¢no predocavaju tajnovitu i mracnu
stranu Covjekova zivljenja", ZORA TREK CIZEK: O duhovnoj
bastini profesora Vjenceslava Cizeka, Sok od kise, Naklada Jur¢i¢,
Zagreb, 2001., str. 92.

14. Zvalo se Republicki sekreterijat za odgoj, obrazovanje, nauku,
kulturu i fizicku kulturu doti¢ne od jugoslavenskih republika, ili je to
bio pokrajinski, slican naziv.

15. Domovina i sloboda, Republika Hrvatska, Toronto, Kanada, br.
105, 10. travnja 1976., str. 9 - 14.

16. Ibid.

17. U Okruznom javnom tuzilastvu u Sarajevu , KT. 41/78. od 29. 6.
1978. na stranici 5 pise: "U periodu od 1973. do pred kraj 1977.
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godine posebnu paznju zasluZuje njegova aktivnost koja se
manifestovala kroz vrlo obimno pisanje raznih ¢lanaka neprijateljske
sadrzine, zatim eseja, letaka, pamfleta, anegdota, crtanja karikatura i
sl. Sve je ovo objavljeno u raznim novinama i ¢asopisima ustaske
emigracije kao §to su "Hrvatska borba", "Otpor", "Hrvatska revija",
"Republika Hrvatska" i drugim, posebno u listu "Rakovica", glasilu
Hrvatske republikanske stranke c¢iji je on pokretac i osnivac i
nezvani¢ni urednik. Svoje priloge koje je objavljivao u ovim
listovima potpisivao je nekada punim imenom i prezimenom, a vrlo
Cesto inicijalima ili raznim pseudonimima kao §to su "Mak Bardak",
"Meho Bukara", "Alija", "Stipe Sikirica", "Croata", "Vjeko" ,
"Profesor" i sl." Ti radovi nedostaju Bibliografiji na kraju knjige Sok
od kise, Naklada Jurc¢i¢, Zagreb, 2001., kaze se tamo u nepotpisanoj
biljesci na str. 91.

18. "Prihvatio sam njezin poziv uz malu sumnju da bi to mogla biti
Udbina zamka" navodi u Mojem tamnovanju, Republika Hrvatska,
br. 165, srpanj 1989., str 15 — 32.

19. Ibid., Cizek biljezi: "Hasan Mili¢, koji je Zivio u Njemackoj, u
Neustadtu, kao gastarbajter, a zapravo je bio udbas, uvukao se u
Mjesni odbor HNV-a (Hrvatskoga nacionalnog vijeéa, op. aut.) pod
Sifrom.(...) Nanjegov poziv sam i ja jednom posjetio Neustadt i usao
sam u pravi udbaski osinjak, $to mi je tek kasnije bilo jasno. Mislim
da je tamo bilo desetak ljudi, a cijelom je skupinom, kako sam
kasnije mogao rekonstruirati, osobno rukovodio pukovnik Udbe,
dobro poznati Dusko Zgonjanin, Sef tajne policije za Bosnu i
Hercegovinu, kasnije ministar unutrasnjih poslova S.R. Bosne i
Hercegovine."

20. Vidi: VIENCESLAV CIZEK, Borba za istinu, Hrvatska
republikanska zajednica, Zagreb, 2001., str.52.

21. Ibid., str. 53.

22. 1bid., str. 56.

23. Bio je to neki MIRKO ZOVKO, Cizeku je, kako je kasnije
zapisao, rekao ovo: "Druze profesore, Sto niste pocinili kakav
prometni prekr$aj, pa da vidite kako bih vas ja branio. Ovako, ne
mogu vas braniti, jer ako bih Vas branio, morao bih napadati drzavu,
a ja sam komunist i meni je dobro" . Tada sam ustao, Cestitao mu i
rekao sam da od njega trazim samo toliko da mi naruci jednu kavicu,
kada po¢ne sudenje. I to je doista ucinio." (...) "Isljednik" Vinko,
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navodno Hercegovac, kojemu se nigdje ne navodi prezime, rekao je:
"Ja éu pisati optuznicu. Kakav Hadzikari¢!" (sluzbeni tuzitelj). Cizek
je zamolio branitelja da upita suca TRPIMIRATOMICA zna li ista
0 njegovoj otmici, kako ga je i gdje Udba otela, a Zovko mu je
dojavio da sudac o tome niSta ne zna. Tada je upitao Vinka "Sto ce
biti ako me sudac upita gdje sam uhic¢en i kako sam dospio u
Jugoslaviju", a ovaj mu je odgovorio. "Nece te pitati." "Tada mi je
bilo jasno u kakvom sam komplotu. Stoga sam se pripremio za
sudenje tako da sam odlucio nista ne govoriti”, ibid., str. 57.

24. 'Tito je genij, ali mu Zelim smrt kao svakom diktatoru.' I to je bilo
sve §to sam na takozvanoj raspravi rekao", ibid. str. 58.

25. Svi su ti ogledi objavljeni, izmedu lipnja 1973. i listopada 1976.
u ¢asopisu Republika Hrvatska, koji je izlazio u Torontu, u Kanadi,
a kasnije su sakupljeni u knjizi Borba za istinu, u Drustvu hrvatskih
knjizevnika Herceg Bosne, U Mostaru 2000., str. 17 — 50.

26. Navod je prema navedenoj knjizi, str.46.

27. 1bid., str 40 i 44.

28. Ibid., str. 64.

29. Ibid., str. 60.

30. "Bezakonje// Slijep, svezan izmedu dvojice/ razbojnika crvenog
podzemlja,/ prsti tanka kora poledice (...), Maticni broj 6146//(...) U
psovackom stroju Sto nikamo vodi/ sa uznickim zigom sred
balkanske mlake,/ gdje se zakonito samo zloduh plodi// sav isparen
ljuto bespuc¢ima zlobe/ avetinjske vlasti, ja uzizem tebi/ voStanicu
Casti, Vjenceslave robe! (...) Tridesetosma rupetina pakla// Vec
deseto ljeto napipavam kute/ stjeni¢ave tmice kazamata, zlikovci su
zakovali vrata/ a brabonjci ljudski zakréili pute". VIENCESLAV
CIZEK: Bosonoga prasina, Skolske novine, Zagreb, 1995., ciklus
Iskre tmice, str. 27- 36. Ovi zadnji stihovi, prema rije¢ima samoga
autora, nisu nikakva metafora nego njegova dugogodisnja doslovna
uznicka zbilja.

31. MALKICA DUGEC u ve¢ navodenom tekstu Vjenceslav Cizek
— jedan Zivot za Hrvatsku, pise da je 7. 11. 1988. Cizek osloboden
jugoslavenskih kazamata "na zauzimanje i uporno diplomatsko
angaziranje tadasnjeg njemackog ministra vanjskih poslova Hansa
D. Genschera" (Ljekovito trnje, Naklada DHK HB, Mostar, 2000.,
str. 83.) U to je uvjeren bio i sam Cizek. U vrijeme tih zbivanja,
mislim da je ministar vanjskih polova Jugoslavije bio Budimir
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Loncar, sadasnji "savjetnik za vanjsku politiku" Stjepana Mesica,
predsjednika Hrvatske, kojega izdaljega poznajem, te sam ga nazvao
tijekom pisanja ovoga teksta (pri svrSetku sije¢nja 2008.) i upitao ga
zna li §to o tome: rekao je da ne zna nista, da "prezime Cizek moze
povezati jedino s nekim Ukrajincem", a da je to o cemu ga pitam
"moguce bilo na nizim razinama".

32. Nakon povratka iz Dortmunda, 1996., gdje sam slijepome kolegi
i zemljaku (prema majcinoj lozi), ¢iju sam zbirku pjesama Bosonogu
prasinu veé bio objelodanio u Skolskim novinama (1995.) u Zagrebu,
pomogao srediti pjesnicku gradu koju je tada posjedovao te obavio
intervju s njim, ali — na njegovo inzistiranje — ""samo o umjetnosti”,
koji je kasnije objavljen u Ljekovitom trnju, Mostar, 2000., pod
naslovom Vjenceslav Cizek o sebi i pjesnistvu, str. 69-80 — buduéi da
sam zivec¢i nekoliko dana s njim i s gospodom Zorom shvatio koliko
bi se zarko zelio potkraj zivota smiriti u Hrvatskoj, pokusao sam
nesto napraviti da mu u tome pomognem. On mi je, istina, dosta
obeshrabreno, ali ipak s njegovim karakteristicnim pomalo
posprdnim osmijehom, rekao da mi je bolje to i ne pokuSavati.
Medutim — pokusao sam ipak naci se s gospodinom Seksom, i tada
potpredsjednikom Sabora, koji ga je, dakle, kao zagovornik
medunarodne organizacije za zastitu ljudskih prava u komunistickoj
Jugoslaviji, a i drugim europskim jugoisto¢nim zemljama, do¢ekao
na izlazu iz zatvora, kako je tvrdio Cizek. Mjesecima sam pokusavao
do¢i do Seksa (kojega sam izdaljega poznavao, jer sam ga, s drugima
nekima politicarima, netom nakon oslobodenja juga Hrvatske,
"vodio" pokazati im Prevlaku), ali trebao sam tajnici re¢i zaSto ga
trebam, spomenuti dakle Cizekovo prezime, no nisam uspio probiti
se dalje od $efa njegova kabineta, nekog Crnje, ako se dobro sje¢am.
Kanio sam potegnuti ravno do Tudmana, iako sam znao da je tast i
ljut na Cizeka zbog objavljivanja "Zanovijetanja Franje Tudmana",
ali — i na mene je tada dr. Tudman bio ljut, jo§ od razgovora u
Drustvu hrvatskih knjizevnika 1988., kada nisam Zelio "i¢i u
politiku" i skupa s njim «ostvariti to $to inace piSem" — sigurno me,
mislio sam, s tom temom razgovora nece niti primiti (jer, kako rekoh,
ve¢ kod tajnice - drzavnim visokim duznosnicima uvijek treba
najaviti "temu razgovora"!). Ipak, danas zalim §to nisam makar
pokusao: Tudman jest bio silno tast, ali nije bio zao Covjek; da sam
mu potanko objasnio kako su on i Cizek Zeljeli isto, da je u
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Zanovijetanjima Franje Tudmana rije¢ o nesporazumu i o0 mogucoj
Cizekovoj nedovoljnoj promisljenosti i brzopletosti — mozda bi bio
velikodu$an; znao je biti velikodusan. Medutim - proso voz!

33. Tijekom pisanja ovoga teksta ponovno sam nazvao gospodina
VLADIMIRA SEKSA, dakle tada ponovno potpredsjednika Sabora;
sada sam lako doSao do njega i on mi je u telefonskome kontaktu
potkraj sije¢nja 2008. "umjesto razgovora" o Cizeku, predlozio da
mi posalje dokumentaciju koju on ima o tome. Promptno mi je uputio
prepisku izmedu sebe i gospodina MICHAELA KLEIBRINKA koji
se potpisuje u ime Intenacionale Gesellchaft fiir Menschenrechte. To
je Medunarodno drustvo za ljudska prava, zapravo isto $to i
International Amnesty. Prepiska je na njemackom: 17.10. 1988.
Kleibrink obavjestava Seksa da se Cizeku uskrauje putovnica za
ulazak u Njemacku bez objasnjenja. Seks iz Osijeka 9. 11.1988.
"prilaze pismo ministra pravosuda Socijalisticke Republike Hrvatske
koje se bavi Cizekom", obe¢ava da ¢e im poslati priloge o njemu
koje priprema. O¢ito je da je gosp. Seks veza izmedu jugoslavenskih
vlasti i medunarodne udruge za ljudska prava — njezin je predstavnik.
(Jedan dio Kleibrinkove prepiske sa Seksom odnosi se i na ljudska
prava u Rumunjskoj!) Gosp. Seks pise i da je posjetio Cizeka u
Sarajevu 30. 10. 1988., kad mu je policija odbila dati putovnicu
"zbog javnog reda i drzavne sigurnosti" te u pismu dalje kaze kako
je to potpuna samovolja jugoslavenskih vlasti (“absoluten
Eigenwille") osobito s obzirom na to da je Cizek "slijepa osoba"...
Konaéno, 11. 11. 1988. gosp. Kleibrink javlja gosp. Seksu da je Getiri
dana ranije, 7. 11. 1988 Cizek zrakoplovom stigao u Frankfurt na
Majni...

34. "U Zagrebu (...) imao sam kraci susret s trojicom knjizevnika
(Aralicom, Mihalicem i Matvejevicem). Nakon kraceg razgovora,
razbjezali su se, pogotovo kad sam iz dzepa izvadio neke svoje
pjesme koje su bile neugodne za drZavu i vjerojatno i za njih",
VJENCESLAV CIZEK, Borba za istinu, Zagreb 2001., str. 66.

35. Ibid. str. 6

36. Uz akademika JOSIPA PECARICA i MARIA OSTOJICA (koji
je nad grobom govorio u ime Hrvatske republikanske zajednice, ¢iji
je bio predsjednik), "od prof. Vjenceslava Cizeka oprostio sam se na
Sinjskom groblju...", vidi Predgovor knjizi Borba za istinu, Zagreb,
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2001, str. 5, nekoliko tuznih recenica nad njegovim lijesom
izgovorio sam samo u svoje ime; Drustvu hrvatskih knjizevnika
Cizek nije pripadao, nije nikada napisao molbu, §to je bilo
neophodno za prijem.

37. Izdavaé je privatnik, Naklada Jur¢i¢, Skicu za portret pise
VJEKOSLAV BOBAN, a knjigu je za tisak priredila ZORA TREK
CIZEK, skupa s autorom, potkraj njegova Zivota.

38. Tijekom pisanja ovoga rada zanimao sam se je li ostavstina stigla
u Sveucili$nu knjiznicu; jo$ nije... Ali je ocekuju. Vjerojatno je rijec
o proceduralnim preprekama; valja s time prelaziti granicu Europske
Unije... Najnovijom provjerom (27. rujna 2010.) Cizekova
ostavstina jo$ nije stigla u SveuciliSnu knjiznicu u Zagrebu. Gdje je
zapelo, teko je istraziti. Gospoda Trek Cizek, naime, nije naslijedila
azilantska primanja svojega muZza (prema njemackim zakonima to
navodno nije moguée) pa je prisiljena zaradivati za zivot kao
spremacica (premda je u Hrvatskoj bila zaposlena kao tajnica u
Skoli).Ili je negdje netko nemaran u diplomatskim predstavniStvima
zaboravio ili zametnuo...?!

39. To je objavljeno u broju 6 Nezavisne drzave Hrvatske, Toronto,
1989., str 3. Cizek predbacuje Tudmanu da je na predavanju u Kolnu,
koje je on iSao poslusati, zanovijetao o broju Zrtava u Jasenovcu i
drugom, pa iako je istina da su one viSestruko uvecavane itd.,
Tudman tamo nije rekao ono bitno i §to se mora reéi: "da svaki narod
pa i hrvatski ima pravo na ostvarenje svoje nacionalne drzave".
Cizek drzi bitnim to kazati i tako djelovati, sve drugo je za njega
samo "zanovijetanje", stoga pise da je Tudman "Tud- Mann". Bio je
to za Cizeka fatalan nesporazum, jer - §to se toga tice - Cizek i
Tudman bili su — istomisljenici!

40.To da je "Tudman tastiji od Tita i KrleZe zajedno", znao bi reci
pokojni IVAN ICAN RAMLJAK, medunarodno nagradivani
hrvatski knjizevnik za djecu i mladez, koji je s Tudmanom radio u
Institutu za povijest radnickog pokreta , kasnih Sezdesetih u Zagrebu.
No, bilo je to u Tudmanovoj tastini i opcepoznato, pa o tome ima i
viceva. A njegova izjava da je "sretan §to nije oZenio ni Srpkinju ni
Zidovku" jednako je — samo njegova tastina. Naime, u Hrvatskoj, za
socijalizma, ako bi neki rukovoditelj bio oZenjen nekom
nekatolkinjom ili Nehrvaticom, vrlo je brzo napredovao i redovito
bio visoko pozicioniran je jer ve¢ takvom Zenidbom bilo isklju¢eno
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da je nacionalist (Tito, Krleza, Suvar...) a on, "Franjo Prvi Veliki",
premda je ozenjen katolkinjom i Hrvaticom te stoga nije mogao biti
proteziran — vidi §to je sve uspio! Njegov najdrazi unuk —a da mu je
najdraZi - i to je bilo opéepoznato - po ocu je Srbin (Kosuti¢), a neki
od najblizih mu suradnika, koje je sam birao, bili su Zidovi; rije¢ je
dakle o tastini i samo o taStini. Ali i o netakticnosti pa i
nepromisljenosti; tastina sve zamraci. Takav, sigurno da Cizekom,
uz napomenuti "delikt" o "zanovijetanju” — nije bas bio odusevljen...
41. U knjizi Sok od kise koju je priredila ZORA TREK CIZEK,
navedena je Bibliografija VJENCESLAVA CIZEKA, knjige:
Krvopisi  predsvanuca, pjesme, Republika Hrvatska, Buenos
Aires,1989.; Bosonoga prasina, odabrane pjesme, NIP Skolske
novine, Zagreb, 1994. (u CIP-u te knjige navedena je medutim
1995.); Ljekovito trnje, satiri¢ni listi¢i, DHK HB, Mostar,2000.;
Medu nakotom zloduha — zapisci iz tamnice, Nakladni zavod Matice
hrvatske, Zagreb 2000.; Borba za istinu, politicki eseji, Hrvatska
republikanska zajednica, Zagreb, 2001; Sok od kise, pjesme, Naklada
Jur¢i¢, Zagreb, 2000.; U raljama zloduha, Matica hrvatska, 2003.
No, navedene knjige Medu nakotom zloduha nema ni u Sveucilisnoj
knjiznici niti na internetu pa je dvojbeno je li to isto Sto i U raljama
zloduha...?! U Sveudilisnoj knjiznici medutim navedene su neke
knjige u kojima je Cizek jedan od autora, medu kojima je nekoliko
antologija: Skupljena bastina, SN, 1993., Probrana bastina, PAN
knjiga, Zagreb, 2001. (obje su moje), Cvréak u boriku, Pergamena,
Zagreb, 1996. (priredio ANTE SELAK), Hrvatska bozZicna lirika od
Kranjcevica do danas, Naklada Jur€i¢, Zagreb, 2000., Uskrsne
pjesme...,isti nakladnik 2001. (oboje priredio BOZIDAR PETRAC)
te neki inozemni naslovi, The blind dissenter,Windsor, Ont.,
Hrvatsko republikansko drustvo "Uskok", Hrvatsko republikansko
drustvo Dubrovnik, Chicago, 1983.;Combattant et martyr, priredio
KAZIMIR KATALINIC, preveo TOMISLAV JURASINOVIC.

Navode se u toj Bibliografiji i Eseji i clanci, u raznim
publikacijama, njih 22, kojih na internetu nema, a takoder i
Razgovori (intervjui) objavljivani u novinama, njih devet.
MALKICA DUGEC u Vjenceslav Cizek — jedan Zivot za Hrvatsku,
Ljekovito trnje, Mostar, 2000, navodi i druge neke prijevode,
Cizekove ili o njemu.
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42. Podsjetimo na podatak da je u Cetinju 1953. uredivao Omladinski
pokret (Sto nalazimo zabiljezeno i na internetu) te objavljivao u
Stvaranju.

43. "Obitelj se selila od Zelenike do Penovica i natrag, a to su mala
mjesta bez osobite drazi. Oko mene su bili uglavnom radnici i
vojska. Kuca je bila krov gdje se jede, prespava, moli, te izlazi.
Nasuprot tome, djedova kuc¢a u Konavlima mirisala je na suhe
smokve, vino i rogace, konoba je za mene bila Carolija. Ognjiste
takoder. Tamo sam uzivao gledaju¢i dim, pa kroviste, sve otvoreno,
meso visi...", Vjenceslav Cizek o sebi i pjesnistvu, STIJEPO
MIJOVIC KOCAN, razgovor s Cizekom, Ljekovito trnje, DHK HB,
Mostar, 2000, str.71.

44. Vidi: Bosonoga prasina, SN, Zagreb, 1995, str. 15 — 25,

45. U zbirci Sok od kise, Naklada Jur¢i¢, Zagreb, 2000., pjesme
napisane prije prvoga odlaska iz jugoslavenske drzave stavlja u
ciklus naslovljen Izgubljena papuca noci. Samo prve dvije pjesme
nastale su u Cetinju, obje 1950., a ostale u Beogradu (jedna, satiri¢na,
Legitimacija), i Sarajevu (vecina). U te dvije cetinske, osobito u
drugoj (Suton), nalazimo "miris prZene ribe", "bose ribare"... rjeénik
koji upucuje da je rije¢ o Boki, a u prvoj (Ruze) — zanimljivo — ima
¢ak i jedan socrealisticki motiv: RuZe/ njih bi/ u kose
nedjeljom/djevojke zatakle//njih bi/u vijence uplele/mrtvog borca da
prate..." Ovo "mrtvog borca" sintagma je tipi€na za tadasnje
socrealisti¢ko pjesnistvo. Cizek je tada mlad i svakako pod utjecajem
poetic¢ke okoline.

46. 1z ciklusa Njezna mirta arkadije, Sok od kise, str. 40 — 53.

47. Dobrotom dr. GRACIJELE CULIC, koja je susretala Cizeka dok
je zivio u Kotoru, iz publikacije VOJISLAVA BOLJEVICA
VULEKOVICA Gimnazija "Stjepan Mitrov Ljubisa" (1865.-. 1965)
saznajemo da je VIENCESLAV CIZEK u toj kotorskoj obrazovnoj
ustanovi godine 1962.- 1963. predavao predmet Filozofske nauke i
drustveno uredenje. (Drustvo istoricara Crne Gore, Kotor, 1973.,
str. 94.) Vjerojatno je tada napisao i Kotor, svoju moguce ponajbolju
pjesmu. "Ostavio je medu nama topao ljudski trag", napominje dr.
Culi¢, a isti¢e da su osobito uéenici, ali i kolege mu, "cijenili njegov
slobodouman duh i veliko stru¢no znanje" (e-mail poruka, 4. veljace
2008.)
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48. Ova pjesma je prvi put objavljena u Krvopisima predsvanuca
(Buenos Aires , 1989.), u Hrvatskoj je tiskana u Bosonogoj prasini
(Skolske novine, Zagreb, 1995.), a uvritena je i u hrestomatiju
Skupljena bastina, suvremeno hrvatsko pjesnistvo 1940.- 1990.),
Skolske novine, Zagreb, 1993, te u antologiju Probrana bastina, Pan
knjiga, Zagreb, 2001.

49. Kako je veé i napomenuto, Bosonogu prasinu, (SN, Zagreb,
1995.) sastavio sam iz knjige Krvopisi predsvanuca, RH, Buenos
Aires, 1989., reprint Fleiburg, 1991., koju sam nesto ranije pronasao
na izlozbi iseljenicke knjige u Becu. Nakon njegove smrti, udovica
ZORA TREK CIZEK objelodanila je Sok od kise, Naklada Juréié,
Zagreb, 2001. Zbirka je, dakle, izisla posthumno. Naslov joj je sam
Cizek odredio, slazuéi izmedu korica stare i nove pjesme, skupa s
gospodom Zorom, pred samu smrt. Medutim, ukupan pjesnicki opus
biljezi svega oko sto i dvadesetak naslova.

50. Buduci da je rije¢ "original" u opasci uz knjigu u navodnicima,
racunam da je i to samo fotografija, iskoriStena za naslovnicu.

51. ZORA TREK CIZEK: O duhovnoj ostavstini Vjenceslava
Cizeka, Sok od kise, Naklada Jur¢i¢, Zagreb, 2001, str 93.

52. Ibid.

53. Republika Hrvatska, br. 96, prosinac 1973., str. 3-12. Navedeno
prema Borba za istinu, HRZ, Zagreb, 2001. str. 13. (Pod tim
naslovom, u &lanku koji je i naslov knjige, o Cizekovoj politi¢koj
esejistici pise IVO KORSKY, dok MARIO MARKOS OSTOJIC toj
knjizi pise Predgovor.

54. Ibidem, str. 63, tekst istaknut i na prednjem zalistu knjige, iz
memoarskog je Stiva Moje tamnovanje.

55. Ibid. str. 40.

56. VIENCESLAV CIZEK: Ljekovito trnje, satiricki listi¢i, DHK
HB, 2000, str. 11-25

57. I